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1 INLEDNING

Den hallbara utvecklingen inom turismen &r nagot som var och en som studerar eller
arbetar inom branschen, borde utveckla sina kunskaper om. Om turismen fortsétter att
oka pa samma satt som den gjort fr.o.m. mitten pa 1900- talet, &r det oerhort viktigt att
alla inom turismbranschen vet vad orden hallbar utveckling och hallbar turism innebr.
Darfor vill jag i mitt examensarbete presentera de viktigaste aspekterna for en hallbar

utveckling utgaende fran turismen.

Sjalva amnet Slow turism och den egentliga Slow - rorelsen &r ett ratt aktuellt tema i
dagens varld. Visst maste jag medge att &mnet ar ratt sa farskt och okéant, men just detta
vackte mitt intresse att forska i det. Vi stravar i dagens lage efter att leva sapass
ekologiskt och naturvanligt som mojligt, och just darfor & amnet mycket aktuellt och

berdr de flesta av oss.

Slow turismen uppmuntrar resendrer att ta en mer ansvarsfull attityd till sjalva resandet.
Det handlar med andra ord om att respektera bade miljo- och kultur olikheter. Hallbar

utveckling och ekologiskt tankande ar bada centrala begrepp inom Slow turismen.

1.1 Bakgrund

Som uppdragsgivare for denna underskning fungerar Hango stads turistbyra — Oy
Hansea DC Ab. Som handledare fran turistbyran fungerar turistchefen Anna Piiroinen.
Piiroinen &r sjalv mycket intresserad av hela Slow — rorelsen, och har darfor stor
personlig iver angaende undersdkningen. Hela personalen pa turistbyran ar ratt sa insatt
i sjalva begreppet Slow, och anser att Hango stad skulle ha mycket att erbjuda som en

framtida Slow City.

Hangds turismvarden enligt stadens turismstrategi ar kundorientering, kvalitet,
kunnande och yrkeskunskap samt natur- och miljéansvar. Hango vill locka till sig
turister och resendrer som ar intresserade av naturens narhet samtidigt som de

uppskattar traditionella varderingar. (Pulliainen 2007: 3)
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1.2 Problemomrade

Hur kan Hango stad uppna de kriterier som behdvs for att fa benamningen Slow — stad.
Det krdvs mycket av de beslutfattande organen i Hangd samt av foretagarna och
invanarna. Ar foretagarna overlag intresserade att folja Slow — rérelsens principer. For
att fA benamningen Cittaslow finns det ett brett antal kriterier som bér fyllas. Allting
kan inte ske pa en och samma gang, men staden skall strava efter att gora forandringar i
den réatta riktningen. Manga av Cittaslow kriterierna ingar aven i den administrativa

delen av en kommun.

Amnet &r &nnu unikt i Finland, vilket betyder att det inte tidigare gjorts nagra betydliga
forskningar inom omradet. Detta &r orsaken till att &amnet intresserar till en &nnu hogre

grad.

1.3 Syfte och avgransning

Syftet med detta examensarbete &r att utreda vad Hango stad har for mojligheter att na
slow stadens kriterier. Dartill kartlaggs vilka faktorer redan kan identifieras. Delsyftet &r
att fa fram foretagarnas intresse att ga enligt denna ideologi. Examensarbetet avgransas

till att behandla omréden som berdr turismen.

1.4 Undersdkningsmetod och materialbeskrivning

Som metod i undersékningen anvands den kvalitativa metoden, som &r ett subjektivt satt
att ndrma sig problemet. Férdelen med en kvalitativ metod ar att den producerar ett

rikligt och detaljerat datamaterial om ett betydligt mindre antal individer och fall.

Kvalitativ data ger en djup och detaljerad bild av fenomenet genom direkta citat och
noggrann beskrivning om situationer, héndelser, individer och kommunikation.
Kvalitativa undersokningsmetoden mojliggér mer ingdende svar, pa grund av att
respondenten far svara mera fritt och behdver inte valja mellan nagra lasta

svarsalternativ.



| undersékningen intervjuas personer fran Hango stads turistbyra, Convivium Leader for
Slow Food Hanko, foretagare och &gare pa restaurang Origo i Hango, foretagare pa
Hotel B8 i Hango, foretagare pa Sattva Wellness i Hango, Italienaren som varit med da

Slow Food grundades och foretagaren for Soder- galleri och butik.



2 SLOW — RORELSEN

Slow — rorelsen har sitt ursprung i Italien. Det hela borjade fran en italiensk man vid
namnet Carlo Petrini. Petrini grundade Slow Food - rorelsen, som i dagens lage &r
internationellt k&nd. Den ledande tanken i Slow Food — rorelsen &r att den mat vi &ter
borde odlas, tillredas och avnjutas i en lugn takt. Fastdn middagsbordet ar rorelsens
huvudsakliga grundare, ar det anda fragan om mycket mer &n bara langa stunder
omkring bordet. (Honoré 2004:25)

Enligt Petrini handlar Slow — rorelsen helt enkelt om att sakta ner pa farten. Dagens
varld och dess takt har utvecklats till nagot obegripligt. Alla har brottom hela tiden,
ingen har tid med att skota om de viktiga sakerna sasom sin familj, sina véanner, sin
hélsa och sitt valmaende. Man skall hinna med sa mycket som m6jligt. Detta resulterar
inte i nagot bra, vilket syns pa lakarmottagningarna dar manniskorna soker hjalp till
krampor sasom somnloshet, migran, hogt blodtryck, astma och problem i
matsmaltningsorganen, alla dessa symtom gar hand i hand med stress. For att hinna med
i dagens tempo branner manniskorna sig alldeles slut, vilket d&ven paverkar var mentala
halsa. (Honoré 2004:15)

Slow — rorelsen uppmuntrar inte till att helt och hallet sakta ner farten, utan det handlar
om att hitta den ratta takten. Denna takt gar enligt Slow - rorelsen under namnet Tempo
giusto. Slow — rorelsen och rorelsen mot globaliseringen gar automatiskt hand i hand
med varandra. Dess badas anhangare tror att den sakallade turbokapitalismen &r en
enkel biljett till slutbrandhet for bade oss invanare samt for hela var planet. Anhangare
till bada rorelserna tror att vi kan leva battre genom att konsumerar och producerar

produkter langsammare och att arbetar med en mattlig takt. (Honoré 2004:26 )

Slow — rorelsen &r annu ett ratt sa nytt begrepp och soker annu sin form. Det finns inte
annu nagot huvudkontor med hjalp av vad man kan vidarefora rorelsens budskap. Inte
finns det heller nagra officiella internet sidor och inte ndgon sa kallad ledare eller nagot
politiskt parti. Méanga bestammer sig for att sakta ner farten utan att hora till ndgon
speciell kulturell inriktning. Det gar anda att upptacka att den véxande minoriteten

valjer det langsammare livet istallet for det snabba. Varendaste en handling som stravar
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till att minska pa snabbheten forstarker till sin del Slow — rorelsens tanke. Slow —
rorelsen kommer att véxa tack vare de Omsesidiga kommunikationerna och
kannedomens spridning. Slow Food — rorelsen har redan skapat flera andra grupper som
biprodukter. Till dessa hor bl.a. Slow Cities, Slow Sex, Slow Turism mm. (Honoré
2004:27)

2.1 Slow Food

Begreppet narmat har sakert storsta delen hort talas om. Men vad ar det egentligen
fragan om? Narmat ar matproducering — och konsumering, som anvénder sig av ravaror
och produktionsprocesser fran sitt eget omrade. Konsumenternas intresse for narmat har
vuxit, pa grund av att nyfikenheten dar man vill fa fram var maten har producerats blivit
allt storre. 1dén med ndrmat &r att man ar medveten om kvalitén, samtidigt som man vill
forsakra den inhemska matproduktionen. Med att understdda ndrmat vill man motsétta
sig internationella storféretagares monopolstéllning, samt minska pa miljoinverkan som

fororsakas av foradling och transport av deras produkter. (Honoré 2004)

Slow Food rorelsen fick sin borjan av den italienska mat journalisten Carlo Petrini ar
1986. Petrini 6nskar fa slut pa den varldsomfattande erévringen av snabbmat. Redan
namnet Slow Food berattar att rorelsen representerar allt detta som snabbmatskedjorna
inte vardesatter. Slow Food rekommenderar farska, lokala, sasongs relaterade raamnen.
Lika viktiga ar recept som gar fran generation till generation, hallbar jordbruk samt
produkter som tillverkats av mindre producenter. Ekogastronomi ar nagot som Slow
Food varmt talar om. Detta betyder att god mat och naturskyddet skall kunna kopplas
ihop. Slow Food — rorelsen har redan éver 78 000 medlemmar i 6ver 50 olika lander

runt om i varlden. (Honoré 2004:68 )

Enligt den nyaste informationen har Slow Food- rorelsen redan 6ver 100 000
medlemmar i 153 lander (Slow Food 2010).

Det snabba tempot nadde middagsborden under den industriella revolutionen pa 1800-

talet. Snabbheten blev allt viktigare, och en maltid var mera som en “tankning” dn en
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avkopplande njutning. | dagens lage har manniskorna alltfér brottom, och hinner inte
sitta ner med sin familj och sina vanner och verkligen njuta av att dta tillsammans. Det
ar sa stressigt och hektiskt hela tiden, s& man &ter helst samtidigt som man gor nagot
annat, som t.ex. arbetar, laser eller surffar pa internet, ser pa Tv eller kor bil. Att
spendera tid tillsammans runt matbordet, &r bara helt enkelt for mycket tidskrdvande i
dagens varld. Och det ar just denna instéllning som Slow Food — rérelsen forsoker fa en
andring pa. (Honoré 2004:63 )

2.1.1 Slow Food Hanko

Slow Food Hanko grundades den 17 februari 2010 i Hangd. Som ledare (Convivium
Leader) for Slow Food Hanko, fungerar Tarja Kvarnstrom. Den 1.10.2010 har Slow
Food Hang6 sammanlagt 26 registrerade medlemmar. Slow Food filosofin & GOD,
REN och RATTVIS mat. Rérelsen grundar sig pd eko- gastronomi. Maten vi ater bor
smaka gott. Den bor produceras med rena metoder som skonar miljon, djurens
livsvillkor och var egen hélsa. Det ar viktigt att producenterna far en rattvis ersattning
for sitt jobb. Alla méanniskor har en grundrattighet till ett gott liv och darmed ocksa
ansvar att skydda traditioner géllande mat och kultur. Slow Food Hanko vill vara med
om att stoda lokala producenter och deras verksamhet genom att ordna evenemang och
diskussionstillfallen. (Slow Food Hanko 2010) Slow Food Hanko har &ven grundat en

egen grupp pa Facebook, och har redan, den 4 januari 2011, 381 medlemmar.

Lordagen den 28 augusti 2010 ordnade Slow Food Hanko ett tillfalle i Hangd, dar det
var mojligt for intresserade att bekanta sig med verksamheten. Under tillstallningen var
det aven mojligt att bli medlem i Slow Food Hangd. Jag tog vara pa tillfallet och
skaffade mig ett medlemskap. Dagens hojdpunkt var enligt mina egna asikter,
italienaren Carlo Barsotti. Han &r en ndra van till Slow- rorelsens grundare Carlo
Petrini. Barsotti intervjuades av Slow Food Hangds Convivium Leader Tarja
Kvarnstrom. Intervjun gick pa svenska pa grund av att Barsotti talar flytande svenska
och &r for tillfallet bosatt i Stockholm tillsammans med sin svenska fru. Barsotti
berattade om Slow Foodens uppkomst och dess historia. Han berattade pa ett mycket

fritt och ledigt satt, sa att det var latt for dven de som inte var insatta i Slow- rorelsen att



folja med. Det gick klart och tydligt att urskilja Barsottis passion for Slow Fooden och
dess innehall. Han berattade om hur den forsta McDonalds restaurangen 6ppnades i
Rom i Italien, hur méanniskorna i staden ordnat en demonstration for att motsatta sig
restaurangen. Detta resulterade i att restaurangen inte fick halla kvar sin stora gula
McDonalds logo, utan den ersattes med ett mindre logo i silver. Det far inte synas utat
att det finns en McDonalds restaurang i byggnaden, och det ar forbjudet for kunderna att
ta maten med sig ut. Allt detta berattade Barsotti mycket ivrigt om da han besokte Slow
Food Hanko tillstallningen i augusti.

2.2 Slow Cities

Grundtanken med Slow Cities, eller med andra ord Citta Slow, &r att sakta ner farten,
och koncentrera sig mera pa omgivningen och miljon i staden. Det ingar sammanlagt 55
olika kriterier da en stad vill ga med i Slow Cities — rorelsen. Till dessa kriterier hor
bl.a. minskandet pa oljud och trafiken i staden, 6kning av grénomraden och trottoarer,
att understoda de lokala lantbrukarna, samt kopa sina produkter/tjanster fran affarer och
restauranger som inhandlar sina varor av lokala lantbrukare, att understdéda torg och

restauranger samt teknologi som skyddar omgivningen. (Honoré 2004:94)

Slow Cities tanken ar att framkalla lugnare och mer méanskligare tider, men anda
motsatter de inte teknikens utveckling. Slow Cities menar, att fastdn en stad &r ”slow”,
betyder det inte att allting kommer att stanna upp och vi forflyttar oss i tiden bakat. 1dén
ar att hitta en balans mellan moderna och traditionella varden som beframjar en god
tillvaro. (Honoré 2004:95)



Det &r inte mojligt for vilken stad som helst att soka om medlemskap i Slow Cities
rorelsen. Staden far inte ha mer &n 50 000 invanare. Som tidigare namnts finns det vissa
kriterier som bor fyllas for att en stad skall kunna kalla sig till en Slow City. Citta Slow
har utvecklat ett manifest dar de viktigaste principerna ar uppraknade. Da en stad vill fa
benamningen Slow City, maste Citta Slow forst godkanna detta. En stad kan inte sjalv
gora beslutet att kalla sig Slow City. Stader som vill bli beviljade Slow City statusen
maste aven underteckna ett privilegiebrev. (Honoré 2004)

2.2.1 Cittaslow kriterierna

De tidigare namnda 55 olika lo6ftena ar indelade i sex olika nyckelomraden och 52
kriterier. Dessa nyckelomraden &r miljo, infrastruktur, stadsplanering, lokal produktion,
géstfrinet samt information och engagemang. (Cittaslow — Falkdping 2010) Kriterierna
kan l&sas i bilaga 1. (Se bilaga 1)

2.2.2 Cittaslow Norden

De Nordiska Cittaslow staderna har tillsammans bildat ett Nordiskt nétverk. Detta
skedde i januari 2009, da samarbetsavtalet undertecknades av de fem ordférandena i de
Nordiska Cittaslow kommunerna. Sammanlagt ar det fem Nordiska stader som fatt
bendmningen Cittaslow, tre i Norge, en i Danmark och en i Sverige. De norska staderna
ar Sokndal, Levanger och Eidskog. Den danska staden &r Svendborgs kommun och den
svenska Falkdpings kommun. Idén med samarbetsavtalet ar att de Nordiska
kommunerna binder sig till att stotta varandra, samtidigt som de utnyttjar varandras

kunskap och stréavar efter att utveckla natverket. (Cittaslow Norden 2010)

2.2.3 Falkdping — Sveriges forsta Cittaslow

Falkbping kommun blev i maj 2008 godkdnd som medlem i det internationella
natverket Cittaslow. Detta innebar att kommunen binder sig till att malmedvetet arbeta
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for att leva upp till de 50 kriterierna som kravs for att fa medlemskapet. Falkoping &r nu
en av drygt 100 stader som ingar i natverket. Allt fler av invanarna har visat sina
intressen for Cittaslow, vilket har lett till diplomering av foretag och forsaljning av
lokala produkter i torgstanden pa kommunens stora torg. Allt detta & exempel pa hur
delaktigheten och engagemanget for Cittaslow véxer. (Falkdping 2010)

Nio olika omraden har valts ut, av en intern strategisk arbetsgrupp, som ska prioriteras
och atgardas av ansvariga forvaltningar tillsammans med olika samarbetspartners. Detta
handlar om att utveckla kommunens biogassystem, skapa vélskotta grona stadsmiljoer,
utbilda elever i smak och ndringslara, skapa motesplatser som gynnar lokal kultur och
inratta ett Cittaslow — rad. Till radets uppgifter hor att tillsammans med
kommuninvanarna skapa en tydlig bild och stolthet ver det som &r unikt i Falkdping
samtidigt som man soker mojligheter till utveckling. Cittaslow radet i Falképing
bildades i januari 2010 med representanter for de diplomerade foretagen och
kommunen. (Falkdping 2010)

Sammanlagt har femton olika foretag valt att ivrigt stddja kommunens vision, och
antalet kommer att 6ka. Foretagen i fraga anser att det finns ett mervarde i att vara en
del av Cittaslow, dér den lokala matproduktionen ar ett viktigt nyckelomrade, men inte
anda allt. Manga av de diplomerade foretagen ar restauranger eller bagerier, men &ven
andra branscher har visat sitt intresse. Dessa &r t.ex. galleri, reklam, kladbutik och
harvard. (Falkdping 2010)

2.3 Slow Travel och Turism

Slow Travel uppmuntrar resenarer att ta mera del i det lokala livet pa den destination
man infinner sig, dd man t.ex. spenderar sin semester. Att komma i kontakt med den
lokala befolkningen och naturen &r bland de viktigaste aspekterna i Slow Travel. Slow
Travel stravar efter att bryta loss fran den traditionella stilen att resa, att man har

skyndsamt hela tiden och maste hinna fran den ena sevardheten till den andra. Méanga
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resendrer ar sapas trotta nar de kommer hem fran en semester, att de kanner behovet av
en ny semester. Slow Travel handlar om att stanna pa ett och samma stélle under minst
en veckas tid. Resenérerna viljer ofta en sékallad “self- catering”, med detta menas att
man hyr en del av ett hus eller en stuga, och star sjalv for inhandling och tillredning av
mat. Slow Travel inser att nar man sjalv handlar hos den lokala befolkningen, kommer

man i en mycket mer betydelsefull kontakt med invanarna. (The Slow movement 2010)

Slow Travel resendrer bekantar sig mycket garna med den nérliggande omgivningen.
De kanske borjar med att bekanta sig med omraden som ligger pa ett par hundra meters
radie fran var de befinner sig, sedan forflyttar de sig kanske till en radie pa ett par
kilometer. De lite langre strackorna gor de med hjalp av en cykel och sa aker de tag
eller hyr en bil. Fordelarna att rora sig till fots eller med cykel &r att man pa detta sétt
kommer i en mycket n&rmare kontakt med lokalbefolkningen. Resenérer
rekommenderas dven delta i lokala aktiviteter. (The Slow movement 2010)

Dagens resendr nojer sig inte endast med passiva erfarenheter, utan soker efter
forstaelsen for den lokala kulturen, historian och omgivningen. Resenaren ar ocksa
mycket intresserad av hur den lokala befolkningen lever sitt dagliga liv. (Cooper et al.
1998: 101) Man kan se en klar likhet mellan dessa resenarer och Slow turismens

varderingar.

Meningen med Slow Travel ar att man skall kunna koppla av och vara totalt sysslolos
om man sa vill. Men deltagandet i det vardagliga livet pa orten anses vara lika viktigt.
Poédngen &r att resendaren kommer i kontakt med en frammande kultur och dess
befolkning. (The Slow movement 2010)

2.4 Slow —rorelsen i Finland

Till Finland hittade slow food ar 1993. Slow — rérelsen &r i Finland bast kand via Slow
fooden. Rorelsen fungerade som convivium, som grundades i Uledborg, Helsingfors,

Jyvaskyld, Tammerfors och Abo. En del av conviviumen slutade sin verksamhet dé det
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blev tvang att betala medlemsavgift till Italien. Slow Food Finland har en egen grupp pa
Faceboook, med totalt 418 medlemmar den 3.11.2010.

| Finland forsoker rorelsen befrdmja kunskaper och vetskap som har med mat och
matkultur att gora. De vill podngtera att maten och &tandet &r ett socialt umgéange av
allra hogsta grad. Maten &r ihopkopplad med manga olika méjligheter, saisom med olika
affarsverksamheter och med turismen. Det &r &nnu mojligt att forbattra producenternas
och konsumenternas samarbete. Slow Food — rérelsen vill foga samman njutningen av
god mat med ekologiskt hallbara produktionssatt och samtidigt skydda odlingsvaxter

som produceras med hjélp av traditionella kunskaper. (Jyvés 2008)
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3 HALLBAR TURISM

Manga turismforetag ser hallbarheten som en sjélvklarhet och en naturlig véardegrund
sedan en lang tid tillbaka. Mer systematiskt blev arbetet med hallbarhet under 1990-
talet. Pa grund av att det i dagens lage diskuteras mycket om klimatforandringarna, har
aven hallbarheten lyfts upp pa hogsta niva varlden 6ver och sa aven i turismen. Kommer
klimatforandringarna att paverka turismen? Det ar en fraga som manga resmal undrar
over. Stigande vattennivaer, vattenbrist, torka, hetta, sjukdomsspridning och utrotning
av manga arter, dessa ar for tillfallet direkta hot for flera resmal eller for med sig
andrade omsténdigheter. Sommaren fungerar inte langre ensam som hégsasong, utan
aven host och var. Att aka skidor ar inte mera nagon sjalvklarhet, och kan darfor behdva
ersattas med olika alternativ av snofria aktiviteter. For Nordeuropa &r prognoserna for
de narmaste artiondena ett mera lampligt klimat for turismen. Detta innebéar varmare

somrar och vintrar, men &ven mer nederbérd. (Continuum AB 2010)

Turismen hor i dagens lage till en av varldens storsta industrier. Turismen &r inte stor
endast pa grund av den stora mangden resenarer, arbetsplatser den erbjuder, eller hur
mycket ekonomisk nytta en destination har av den. Turismen &r mycket betydande tack

vare den otroliga inverkan den har pa ett omrade och dess invanare. (Hall 2000:1)

Det &r vanligt att turismen ofta kopplas ihop med problem som har att géra med den
hallbara utvecklingen. Det vill ofta lyftas fram att turismen och resandet har en negativ
inverkan pa den hallbara utvecklingen. Men med tanken pa andra problem sa som t.ex.
global uppvarmning, avskogning, minskandet av kulturella olikheter, fattigdom och den
oandliga nerskarningen pa ekonomin, skulle man kunna tanka sig att turismen inte ar
nagot problem. Men det ar det, med tanke pa storleken pa industrin och pad mangden
manniskor som ror sig varlden 6ver. Turismen ar bade en bidragande faktor och ett svar
till nagra av dessa problem. Ekoturismen, som ett exempel, har placerats som ett medel
for att bevara den ekologiska olikheten genom att erbjuda ett hogre ekonomiskt vérde
for att mojliggdra bevaringen av véxt- och djurarter som i ett annat fall skulle bli
utrotade. En av de mest pressande orsakerna da det ar frdgan om turismen, ar att dven da
turismen och dess aktiviteter pa en destination &r bade socialt, ekonomiskt och

omgivningsvanligt, ar den storsta ekologiska inverkan da man tar sig till destinationen.
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Det dr just dessa paradoxer och problem inom turismens utveckling, som 6nskas kunna

I6sas, som skapar inramningen for planering inom turismen. (Hall 2008:19)

Den hallbara utvecklingen har en mycket stark roll vid sidan om den ekologiska aldern.
Under 1900-talet och i den globaliserade vérlden pa 2000-talet har man kommit fram till
att allting har ett klart samband, som t.ex. omgivningen, ekonomin och samhéllet. Alla
bar gemensamt ansvaret om hallbarheten och dess utveckling. Enligt Bramwell och
Lane finns det en rapport dar man kan urskilja fem olika grund principer av
hallbarheten. | dagens lage kanner man till rapporten med namnet Brundtland Report.
Den forsta principen, tanken om den holistiska planeringen och uppséttningen av en
strategi. Den andra principen, att inse hur viktigt det ar att bevara vasentliga ekologiska
processer. Som tredje princip kommer behovet att skydda bade méanskliga arv samt
biodiversitet. Den fjarde principen ar behovet att utvecklingen skall ske pa ett sadant
satt, att produktiviteten kan vara hallbar i det langa loppet for kommande generationer.
Den femte principen namner malen att astadkomma en battre balans mellan rattvisa och
mojligheter bland olika nationer. (Se Hall 2008:20)

| foljande underrubriker presenteras olika reseséatt som har en tydlig koppling till den

hallbara turismen.

3.1 Den alternativa turismen

Slow turismens grundldggande tankar ar att resendrerna tar en mer ansvarsfull attityd till
sjalva resandet, samtidigt som de intresserar sig for den lokala livsstilen med dess
invanare. Tack vare dessa principer kan man koppla samman Slow turismen och den

Alternativa Turismen.

Den Alternativ turismen &r ett alternativ for den s& kallade massturismen. Man vill ha
mdjligheten att erbjuder resendren ett alternativ som tar i beaktande den lokala

omgivningen pa en destination, samtidigt som resenarerna skall ha mdjligheten att
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bekanta sig med det lokala livet pa destinationen. Alternativ turism handlar oftast om
sma privat- eller familjedgda foretag som erbjuder olika turismtjanster. (Weaver
2006:38 ff.)

3.2 Fair Travel

Enligt Fair Travel ar resebranschen an idag relativt oféréanderlig och har mer eller
mindre gatt i den samma riktningen sedan borjan. Det ar en sjalvklarhet att den har
utvecklats, resmalen har blivit fler och det har kommit till en massa aktiviteter. Men i
stort satt fortsatter man pa samma vag. (Fair Travel 2011)

Den forsta officiella turistresan gjordes den 5 juli 1841 da Tomas Cook arrangerade en
resa till ett nykterhetsmote i Loughborough. Det ar nastan 170 ar sedan dess och mycket
har forédndrats, men inom turismindustrin i allménhet &r saker och ting relativt
oférandrade. Fair Travel vill se forandring i resebranschen och ser vikten av att fa till en

positiv utveckling for alla inblandade parter. (Fair Travel 2011)

Fair Travels vision ar att bygga en ordentlig grund for ansvarsfull turism och att vara en
viktig medverkare for att sammanbinda alla olika definitioner, sa som ekoturism hallbar
turism mm., till en och samma. Fair Travel vill se till att alla utbildningar inom turismen
har med amnet ansvarsfull turism i sin kursplan och kommer att visa att hallbar
ansvarsfull turism inte bara ar mojlig da man véljer dyrare resor, utan att detta aven ar

majligt for resendrer med en mindre budget. (Fair Travel 2011)

Fair Travel grundades ar 2008 av svensken Jeppe Klockareson. Affarsidén for Fair
Travel ar att sprida begreppet Ansvarsfull Turism och dess innebérd till alla perspektiv
av turistndringen och resenéringen. Meningen ar att lara dem som vill veta, hjalpa dem
som vill gora fordndringar och utmana dem som inte & mottagliga. De huvudsakliga
vardena i verksamheten bygger pa god affarsetik med respekt och rattvisa for alla parter

som ar inblandade. (Fair Travel 2011)
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3.3 CouchSurfing

Visionen for couchsurfing, ”soffsurfing” rakt dversatt till svenskan, &r att alla resendrer
skall ha mojligheten att astadkomma en meningsfull kontakt med de manniskor och
platser som man moter under sina resor. Samfundet for Couchsurfing anser att det ar
viktigt for ménniskor att vara nyfikna och att ha intresse for att undersoka vérlden.
(Couchsurfing- Vision 2010)

Alla kanske inte har mgjligheten att resa varlden runt, men couchsurfing anser att du
kan uppleva nya intressanta manniskor och spannande kulturer hemma pa din egen
soffa. Oberoende av geografiskt lage, kultur eller ekonomisk situation, borde alla
manniskor vérlden over ha mojligheten till nya upplevelser. (Couchsurfing- Vision
2010)
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4 HANGO STAD

For de flesta & Hangd bekant som en liten stad vid havet. Som den idylliska
sommarstaden med otroliga sandstrdnder dar solen alltid skiner. Staden lever valdigt
langt av sin industri och av hamnen. Hango ar en fullstandigt tvasprakig stad, vilket

underlattar besokarnas vistelse pa orten. (Hanko 2010)

Hango stad grundades ar 1874. Invanarantalet ar for tillfallet ca.9700, varav 53,6 % éar
finsksprakiga och 43,8 % svensksprakiga. Stadens totalareal ar 800,22 km?, vattenareal
682,76 km?, strandlinje finns det sammanlagt 130 km varav dryga 30 km sandstrander.
Holmar och skar finns det ihop raknat ca.90 stycken. Hango har fyra stycken vénorter,
dessa ar Halmstad i Sverige, Gentofte i Danmark, Stord i Norge och Haapsalu i Estland.
(Hanko 2010)

Hangd ar en hamnstad, och har den femte storsta hamnen i Finland. P& grund av att
Hangé ar Finlands sydligaste stad, fryser isen mycket senare an pa andra stéllen i
Finland, ibland &r havet till och med 6ppet hela vintern. Tack vare sitt l&ge & Hango
hamn en perfekt handelshamn aret runt, med den behéandigaste vagen till Europeiska
kontinenten.(Hanko 2010)

Hango stads néringsstruktur &r uppdelad enligt foljande, tjanster 60,7 %, industri 37,9
%, jord- och skogsbruk 0,4 %, 6vriga 1,0 %.(Hanko 2010)

4.1 Turismstrategi for aren 2007-2013

Utvecklingsbolaget Oy Hansea DC Ab &gs till hundra procent av Hangd stad. Hansea
fungerar som ansvarig for Hango stads turistbyrd. Till dess huvudsakliga uppgifter hor
att koordinera utvecklingen och marknadsféringen av turismen i Hangd. | stadens
turismstrategi forklaras visioner, strategiska mal, véarderingar, malgrupper och priméra
utvecklingsteam, som grundar sig pa turismen styrkor samt mojligheter. (Pulliainen
2007: 2)

Turismen i staden ar kopplad till Hangos néringspolitiska strategi och den offentliga

samt privata sektorn har godkant de gemensamt bestdmda strategiska linjerna. Hanseas
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malsattning ar att utveckla turismen i Hango pa ett ekologiskt satt, sa att den nar en
position som en viktig naringsgren for staden. Turismstrategin uppdateras regelbundet
med 2- 3 ars mellanrum, och riktlinjerna samt insatsomradena kontrolleras varje ar.
Turismstrategin bor folja de riktlinjer som har faststallts for de riks — och

landskapsomfattande och regionala turismstrategierna. (Pulliainen 2007: 2)

Da turismen utvecklas Okar aven antalet arbetsplatser i staden, samtidigt som det
framjar fOretagsverksamheten i staden. Detta resulterar i battre tjanster for stadens
invanare och sommargaster. Turismen & mycket viktig med tanke pa stadens image.
(Pulliainen 2007: 2)

Huvudmalet med stadens turismstrategiarbete har varit att sammankoppla turismen med
stadens naringsstrategi, och att turismen skulle fa erkannande som en av de barande
funktionerna for Hango stad. Tillsammans har stadens turismforetagare, stadens ledning
och beslutfattare anknutit sig till turismstrategin, vilket kravs da man vill na malen.
Detta galler att man tillsammans kommer 6verens om olika roller, vem som goér vad och
nar. (Pulliainen 2007: 8)

Stadens turismvérden &r uppdelade i fyra olika kategorier. Dessa dr kundorientering,

kvalitet, kunnande och yrkeskunskap samt natur- och miljéansvar. (Pulliainen 2007: 3)

4.1.1 Valplanerade mal for turismen i staden

Hangd har delat upp sjalva produkten i sju olika teman. Dessa ar aktiviteter och
evenemang top5: tennis, golf, segling, dykning och surfning, historia top3: krigshistoria,
emigration och badortstid, kultur, natur — harmoni — vélbefinnande, gastronomisk
turism, konferens- och incentiveturism och off season, tystnad, lugn och sinnesfrid.
(Pulliainen 2007: 4)

Turismens malgrupper fokuserar mest i hemlandet, Helsingfors och huvudstadsregionen

ligger pa plats nummer ett. Det gar att urskilja tre olika malgrupper som staden vill
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locka till sig. Till dessa hor sma foretags- och ledningsgrupper, aktiva vuxna och
personer som intresserar sig for olika aktiviteter och som tredje ”Bourgeois Bohéme”.
De forst ndmnda kan vara mindre foretag med olika antal personer som gor sig av med
en mycket god summa pengar i Hangd. De anvander sig av moteslokaler,
restaurangtjanster och olika programtjénster i staden. Den andra gruppen &r aktiva
vuxna i olika aldrar som kommer till Hango for att de har ett stort intresse for t.ex.
krigshistoria, fagelskadning mm. eller sa ar de ivriga pa att spela tennis, golf eller varfor
inte prova pa kiteboarding pa Hangos strander. Den tredje malgruppen kallas aven for
BoBo, och dessa ar personer som uppskattar en estetisk miljé och gédrna bestker
konstverkstader likaval som de tar en kurs i dykning. En BoBo &r en livsnjutare som

alskar god mat och kanslan av att fa koppla av. (Se Pulliainen 2007: 4)

4.1.2 Image

Hangos image har redan lange varit, ”sddern i Finland” eller landets basta sommarstad.
De flesta riktningarna och forvéntningarna inom turistbranschen stadgar turismens

majligheter i staden, samtidigt som det stdder varuméarket Hangd.(Pulliainen 2007: 5)

Imagen byggs upp och utvecklas genom profilering, specialisering och satsning pa
kvalitet i samarbete med foretagarna. Mittpunkten for samarbetet bor vara tapperhet och
innovation samt forstklassig verksamhet. Kvalitetskriterierna definieras tillsammans.
Associationer som ar positiva och redan existerande dras stor nytta av da man vill ge en
viss image av Hango. Dessa dr “’solen skiner alltid 1 Hangd” och att man ler som ett
Hango- kex”. Sloganen Sodern i Finland maste motsvara associationen. Hango har en
unik personlighet och ar av en alldeles egen art. Den image som turismen framkallar
dvervakas val och den lyder under noggranna grafiska anvisningar.(Se Pulliainen 2007:
5)

4.1.3 Mal

Enligt stadens turismstrategi for aren 2007-2013 stravar man efter att producera

hdgklassiga tjanster som &t latt tillgangliga samtidigt som de besvarar kundernas krav.
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Riktlinjer for framtiden ar att kunna erbjuda sadana tjanster som 6verskrider kundernas
forvantningar. (Pulliainen 2007: 6)

Verksamhetsplanen for malet av Hangos turismstrategi dr att kunna anvanda sig av
matare som hjalper till med insamlingen av statistik uppfoljningen av direkta och
indirekta resultat, for att kunna gora en utredning 6ver turismnaringen. Dessa métare
faststélls. Kunskaperna och krafterna som behdvs for konkurens stabiliseras.
Hypoteserna for det kommande turism aret omskapas samtidigt som de garanteras och
dess tankbarhet sporras. Nabarheten forsakras och sakerstélls.(Se Pulliainen 2007: 6)

Ett produktifieringsskede utvecklas tillsammans med foretagarna. Det gemensamma
arbetet med turismforetagare och musei-, idrotts- och kultursektorn samt andra
organisationer i staden, t.ex. tekniska verket och miljoverket fornyas och andras till det
battre. Det gors upp en verksamhetsplan, dér kollektiva riktlinjer bestdms.(Se Pulliainen
2007: 6)

4.1.4 Utsikt over framtiden

Turismen i staden utvecklas pa lang sikt och i 6verensstammelse med en allomfattande
plan. Forsaljningen och informationsoverforingen for staden goérs planenligt och
andamalsenligt. Olika trender och analyser foljs upp flitigt, och dessa genomgar sedan
en noggrann utredning. | framtiden stravar man efter en forbattrad kommunikation,
speciellt da det galler den interna kommunikationen. Den interna kommunikationen

innebar turistbyran, staden, foretagarna och invanarna.(Pulliainen 2007: 7)

Med tanke pa framtiden ar det viktigt att det faststdlls en estetisk och fungerande
infrastruktur som motsvarar behovet. Aven en noga satsning pa grundverksamheten och
produktutvecklingen samt det lokala ~gemensamma  arbetet  sdkerstélls.
Utbildningsprogrammet “Kvalitet till tusen” tas i anviindning for att turistbyran och
turismforetagarna skall f& ordentlig utbildning inom det ratta omradet. Aven resultatkort

som anvénds i utbildningen ”Kvalitet till tusen” tas i anvandning.(Se Pulliainen 2007: 7)
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Pa grund av att Hango har natur- och miljéansvar som ett av sina turismvarden, bestams

det dven en samarbetspartner for projektet att skydda Ostersjon. (Se Pulliainen 2007: 7)
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5 METODDISKUSSION

Sjalva termen metodik poangterar sattet hur man narmar sig problem och soker svar. |
de sociala vetenskaperna anvénder man termen for att kunna beskriva hur
undersékningar utfors. Vara slutsatser, intressen och avsikter utgor vilken metod vi
anvander oss av. Da man ser mera ingaende pa debatter gallande metod kan man se att
det galler debatter om Overtygelser och mal samt teori och perspektiv. (Taylor &
Bogdan 1984: 1)

| detta kapitel presenteras metodiken. For att gora det klart varfor jag valt den metod jag
gjort vill jag presentera och forklara de olika alternativen, kvalitativa metoder och
kvantitativa metoder. Efter det utreder jag valet av metoden, frageguiden och
respondenterna. Som sist i kapitlet presenteras &ven genomférandet av den empiriska

delen.

5.1 Kvantitativa metoder

Den kvantitativa undersékningen handlar om att samla in numerisk data (Bryman &
Bell 2005: 85). Malet med den kvantitativa undersokningen ar att fa det resultat som
uppstar da en variabel paverkar en annan i en population, genom att kvantifiera
forhallandena mellan de variabler man undersoker. For att forskare skall kunna
analysera och fa en 6verblick av data man far av undersékningen anvander man sig av
statistiska metoder. Dessa statistiska metoder ar relativ frekvens, skillnader mellan
medianer, korrelationskoefficienter mm. | den kvantitativa forskningsmetoden finns
aven tva huvudsakliga undersokningsmdnster som anvands, den deskriptiva och den
experimentella. | den deskriptiva undersokningen ar det viktigaste malet att kartlagga ett
sampel i en specifik tidpunkt utan att forsoka andra pa dess beteende eller forhallande.
Detta betyder med andra ord att man undersdker saker hur de ar sd som de ar. Det
viktigaste malet med den experimentella undersokningen ar att testa en hypotes under
forhallanden som man konstruerar at samplet. | detta undersékningsmonster gér man
matningar, andrar forhallandena, gor matningar igen och jamfor dem sedan med

varandra for att kunna dra slutsatser. De slutsatser man far fran denna typ av
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undersékningsmonster brukar vara generaliseringsbara. (Altinay & Paraskevas 2008:
75)

5.2 Kvalitativa metoder

Den kvalitativa undersékningsmetoden &r en forskningsstrategi dar man koncentrerar
sig pa ord istallet for kvantifiering vid insamlig av data. Undersokningsmetoden ar
induktiv och tolkande. (Bryman & Bell 2005: 297)

Med de kvalitativa metoderna stravar man efter att fa en forstaelse for sammanhanget
dar fenomen eller beteende tar plats. Fokusen ar huvudsakligen pa erfarenheter och
kanslor och de ar planerade att vara utforskande till sin natur. Men dnda uppmuntrar de
respondenter att introducera viktiga koncept fran deras perspektiv, istallet for att endast
halla sig till omraden som ar fardigt bestamda av undersokaren. Data i en kvalitativ
undersokning &r oftast i textform, och erbjuder en bredare, mycket grundligare
presentation av individers erfarenheter, attityder och ideologier. Pa grund av att
dimensionen i dessa ar mer personliga och beroende av sammanhanget, gar det inte att
generalisera informationen pd samma satt som det gar att gora i kvantitativa
undersokningar. (Altiay & Paraskevas 2008: 75)

Fordelen med den kvalitativa metoden &r att den astadkommer ett stort och detaljerat
datamaterial om ett betydligt mindre antal individer och fall. Kvalitativ data ger en
ingaende och detaljerad bild av fenomenet genom direkta citat och noggrann
beskrivning om situationer, handelser, individer, kommunikation, observerat beteende,
etc. Fordelen med den kvalitativa metoden &r ocksa att den mdjliggor 6ppna och mer
djupa svar utan att tvinga respondenten att svara eller reagera enligt forutbestimda

kategorier som t.ex. lasta svarsalternativ i en enkat.
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5.3 Val av metod

Som metod i denna undersékning anvander jag mig av den kvalitativa metoden. Jag
tankte fran forsta borjan att den kvalitativa metoden ger de basta och mest riktiga
resultaten i denna undersokning. Att anvanda sig av en kvantitativ undersokning skulle
ha lett till flera, men mer ytliga svar. Detta &r orsaken till att jag valde den kvalitativa
metoden. Denna metod passar bast da man vill f& noggranna och detaljrika svar,
metoden kraver inte lika manga svarspersoner som den kvantitativa for att fa ett

trovardigt resultat.

5.4 Frageguide

Intervjuerna var semistrukturerade vilket betyder att de bygger pa en fardig
intervjuguide vars innehall i stort baserades pa de teman som behandlats i arbetets
litteréra referensram. Intervjuguiden fér undersdékningen hittas som bilaga. (Se bilaga 2)
Samtidigt som tidpunkten for intervjuerna bestamdes, skickades aven intervjuguiden till
respondenterna i forvag. Intervjuguiden stod som en stark bas under intervjuerna och
foljdes sa gott som helt i alla intervjuerna. Malet med den diskussionsartade intervjun
var att fa respondenterna att kénna sig trygga och att fa ut sd mycket som mojligt av
deras asikter och att lata dem spinna vidare pa amnen for att na ny kunskap. Viktigast
var att respondenterna skulle k&nna sig sakra i sin roll och att de tydligt och klart

hamtade fram sina tankar och asikter.

Intervjuguiden bestod av tre storre helheter samt bakgrunds information. Den forsta
helheten som undersoktes var sjalva begreppet Slow och dess innebord.
Respondenternas kunskaper inom &mnet och sjélva begreppets betydelse lyftes fram i
denna helhet. Den andra helheten behandlar amnet Hallbar turism och dess betydelse for
respondenten och staden Hangd. Som tredje helhet presenteras respondenternas asikter
och uppfattningar om Hango stad och dess mojligheter som en framtida Slow stad.
Respondenterna besvarar fragor som behandlar stadens mojligheter, utbud, relevanta

forandringar och eventuella foljder benamningen “Cittaslow” fér med sig angaende
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turismen. Aven en frdga om invanarnas attityd gentemot Slow- rorelsen forekommer i

denna del.

5.5 Respondenter

Da man gor valet av ett stickprovs storlek avvisar Veal (1997:209) helt och héllet idén
med att ta ett stickprov i relation till populationen, att man med andra ord skulle vélja en
procentenhet av de man vill undersoka. | detta fall skulle det vara helt omdjligt och
skribenten har darfor valt att intervjua sju personer med anknytningar till Hangd och
Slow- rérelsen. Méangden av respondenter valdes utgaende fran vad skribenten ansag att
kan ge en tillracklig variation, ldampliga svar och mojlighet till en djupare insikt i varje
individs personliga forhallande till Hango och Slow- rérelsen.

Enligt Altinay m.fl. (2008:101) ligger valet av stickprovet i en kvantitativ undersokning
som grund for validitet i statistiska undersékningar. Pa grund av att den kvalitativa
undersokningen inte strévar efter att dra allmanna slutsatser, utan till att skapa en mer
ingaende forstaelse for rubriken, for detta med sig att stickprovet bor véljas fran en
informationsrik och noga utténkt databas. Darfér har jag valt ut respondenter som
fungerar mer eller mindre aktivt i Hango stad och som har ett varierande forhallande till
Slow- rorelsen. Respondenterna kan dven med sina olika bakgrunder, situationer och
perspektiv ge en mer ingaende forstaelse i amnet. Har nedan presenteras respondenterna
enkelt i en tabell. Tabellen visar personernas karakteristika och den nuvarande

hemkommunen samt yrke, position och foretag.

Karakteristika Hemkommun, yrke, position och foretag
A Kvinna, 26 ar Hango, Foretagare, Design och nutidskonst - Séder Ab
B Kvinna, 38 ar Hango, Turistchef, Hango stads turistbyra
C Kvinna, 38 ar Hango, Foretagare, Restaurang Origo
D Kvinna, 43 ar Hangd, Hotellier, Hotell B8, Hangon Evas ja Majoitus H.E.M. Ab
E Kvinna, 62 ar Hangd, Convivium leader, Slow Food Hang6
F Man, 71 ar Stockholm, Regissor, skadespelare och forfattare, Mandragola Film & Teater AB
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G Kvinna, 54 ar Hangd, Wellness Pro, Sattva Wellness

5.6 Genomfdrandet av intervjuerna

De utvalda respondenterna kontaktades och intervjuerna genomfoérdes under en
tidsperiod pa tva manader. Pa grund av att amnet i undersokningen ar nytt och till en
grad flummigt, valde skribenten att skicka fragorna till respondenterna pa férhand.
Detta mojliggjorde att respondenterna pa egenhand kunde bilda sig en uppfattning om
vad intervjun skulle ga ut pa. De flesta av respondenterna svarade aven skriftligt pa
fragorna i intervjuguiden, vilket underlattade skribentens arbete. For att skapa en
avslappnad och tillitsfull miljé for respondenterna valde skribenten att personligen
traffa de intervjuade personerna och banda in dem pa bandspelare. Intervjuerna tog i

genomsnitt lite under en halv timme och alla intervjuerna héll sig inom 15-60 minuter.

Alla respondenter hade inte mojligheten till en personlig traff, vilket resulterade i att
skribenten valde att skicka fragorna elektroniskt till personen i fraga. | samband med
fragorna forklarade skribenten bakgrunden till undersokningen och redovisade

respondenten att svara sa fritt som majligt.

Intervjun med respondent A utférdes hemma i dennes egna personliga utrymmen i
Hangd. Respondent C intervjuades pa dennes restaurang i Hangd. Miljon for intervjun
var lugn och utan nagra storre stérningsmoment, pa grund av att intervjun utfordes
dagstid, da restaurangen normalt har stangt. Intervjun med respondent D utfordes pa
Hotel B8 i Hangd, som dven ar respondentens arbetsplats. Pa grund av att omgivningen

var vélbekant, kunde respondenten kénna sig trygg under intervjutillfallet.

Respondet F var en sadan som det inte var mojligt att traffa personligen for att utfora
intervjun med. Detta pad grund av att denne ar bosatt i Stockholm. Fragorna skickades
elektroniskt till respondenten, som sedan svarade pa fragorna och skickade dem tillbaka

till skribenten. Intervjun med respondent B utfordes pad dennes arbetsplats pad Hango
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stads turistbyra. P4 grund av att respondenten lever ett hektiskt liv, med manga jarn i
elden, foreslogs det att skribenten skulle komma och gd0ra intervjun under
respondentens arbetstid. Detta resulterade i att respondenten kunde ké&nna sig trygg i den
valbekanta miljon pa sin arbetsplats. Respondent E intervjuades pa Alans Café i Hango.
Skribenten &t respondenten vélja platsen for intervjun, och detta ledde till att
respondenten valde caféet som denne mer eller mindre dagligen bestker. Caféet &r litet
och mysigt med en ratt sa lugn atmosfar, och lampade sig darfor ypperligt for intervjun.
Respondent G intervjuades pa Sattva Wellness, som aven fungerar som dennes
arbetsplats i Hango.

6 RESULTAT

| foljande kapitel redogors for den information som samlats in under intervjutillfallena.
Resultatet presenteras genom att forst beratta de olika respondenternas bakgrund for att
tydliggora de olika utgangslagena. Till nast kommer deras kunskaper om sjéalva Slow-
rorelsen. Respondenternas tankar och forhallanden till den hallbara turismen
sammankopplad med Hango stad tas saledes upp, dar de reflekterar dver sina personliga
asikter gentemot den hallbara turismen samt hur de tror att klimatforandringarna skulle
komma att paverka Hango. Déarefter berattar respondenterna sina personliga asikter om
Hango stad som en eventuell framtida Slow- stad, och funderar éver vad Hangé redan
har att erbjuda. Aven relevanta forandringar i staden samt hur man tror att invanarna

och foretagarna behaller sig till den eventuella Cittaslow benamningen diskuteras.

6.1 Bakgrund

Som det tidigare fortydligats i presentationen av respondenter ar den Overlagsna
majoriteten av de intervjuade personerna i undersékningen kvinnor, sammanlagt sju

kvinnor och en man. Aldersfordelningen mellan respondenterna var allt frén 26 - 71 &r.
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Respondent A &r en 26 arig kvinna, med Hangé som sin hemkommun. Hon &r
foretagare pa Design och Nutidskonst — Sdder Ab. Respondent B &r precis som
respondent A en av de yngre som intervjuades. Respondent B &r aven en kvinna, 36 ar,
och bosatt i Hango. Hon arbetar som turistchef pa Hango stads turistbyra. Respondent C
ar foretagare lika som respondent A. Respondent C &r en 38 arig kvinna med Hango
som hemkommun. Hon &r foretagare pa restaurang Origo i Hangd. Respondent D &r en
43 arig kvinna bosatt i Hangd. Hon arbetar som hotellier pa Hotell B8, Hangon Evés ja
Majoitus H.E.M. Ab i Hango. Respondent E &r en 62 arig kvinna med Hangd som
hemkommun. Hon arbetar som turistsekreterare pa Hango stads turistbyra, som guide i
staden och hon fungerar som Convivium leader for Slow Food Hangd. Respondent F &r
den enda mannen som intervjuades. Han &r 71 ar gammal och bosatt i Stockholm. Han
arbetar som regissor, skadespelare och forfattare. Han ar fortagare pa Mandragola Film
och Teater Ab. Respondent G ar en 54 arig kvinna med Hangé som hemkommun. Hon

fungerar som foretagare, wellness Pro, pa Sattva Wellness i Hango.

6.2 Slow — Rorelsen

Respondent A hade en god kunskap om sjélva Slow — rérelsen. Hon visste at att Slow
Food — rorelsen fatt sin borja i Italien. Hon visste dven att idén ar att anvanda sig av
nara producerad och sapas lite behandlad mat som mojligt. Att understoda naturvanligt
odlande och lantbruk. Respondent A &r dven en av de medlemmar som varit med och
grundat Slow Food Hangd, som har som mal att hitta ett brett antal producenter som
fungerar enligt Slow Food principerna, och att formedla Slow Food tankandet vidare till
producenterna. Angaende begreppet Cittaslow beréattar respondent A att hon last Carl
Honores bok som behandlar &mnet. Hon séger att boken gett den starka uppfattningen
om att det handlar mycket om stadsplanering och hon tycker att det i forsta hand ar
fragan om nagot som bero6r de beslutfattande organen i en stad. Hon anser att da det gors
beslut i staden borde man alltid ta detta i beaktande. Da vi diskuterar begreppet Slow
Turism, beréttar hon att hon last boken “Vastuullisen matkailijan késikirja” som
publicerats av resetidningen Mondo. Hon beréttar dven att hon bekantat sig med
webbsidan opengreenmap.org, som hjélpt henne att hitta ”gron” information om ett

resemal. For henne betyder Slow Turism att man reser i sin narmiljo och att man ser pa
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sin narmiljo med nya 6gon. Hon anser att den som valjer ett resmal langre bort, bor
noga fundera vilket transportmedel ar klokast att anvanda. Tidpunkten for resandet bor
véljas utanfor sasongen, sa att resmalet kan dra nytta av de inkomster turismen for med
sig under de lugnare arstiderna. Genom att i forvag bekanta sig med resmalets kultur,
kan man sedan pa sjalva destinationen gora hallbara val som lokalbefolkningen kan dra

nytta av.

Respondent B &r precis som respondent A en av de som varit med och grundat Slow
Food Hangd. Hon erkanner att fastan hon inte varit valdigt aktiv, sa ar hon anda valdigt
medveten om sjalva begreppet Slow Food och dess innebdrd. Hon sdger att hon &r en
officiell medlem i Slow Food Hangd. Angaende begreppet Cittaslow, beréattar hon att
hon varit och lyssnat pa ett antal férelasningar angaende amnet, och sedan gatt igenom
dessa med tanke pa Hangd. Hon har dven varit och lyssnat pa tva stycken svenska stader
som beréttat om sin egen vag till en officiell Cittaslow stad. Carl Honorés bok ar en av
bockerna hon last angdende amnet. Slow turismen ar nagot hon skulle villa saga &r
valdigt bekant, fastan hon medger att detta ar ett begrepp som kan betyda olika saker till
olika manniskor. Slow turismen har ju inte nagra specifika standarder. Hon menar att
hon kan ha en viss uppfattning om saken, medan nagon kan ha en annan. Hon medger
att hon &nda har en valdigt stark uppfattning om vad Slow turismen innebér. Hon tycker
att Slow turismen betyder atkomlighet och det hur man tar sig till en destination. Hango
stads turistbyra har forsokt lyfta fram mojligheten att ta sig till Hangé med tag. De
uppmuntrar manniskor att cykla, och forsoker genom detta paverka manniskornas satt
att rora sig i staden. De stravar aven till att manniskorna bor och utfér sadana
fritidssysslor som har sapas laga koldioxidslapp som majligt. FOr turistbyran ar det dven
viktigt var och vad resenérerna ater. De delar regelbundet ut WWF:s fiskeguide till de
lokala restaurangerna. | guiden finns det tillexempel rad om hur man beter sig till havs
och information om fororeningar. Resebyran har som slogan, “Inget att gora -
underbart”. De vill inte tringa kunden/reseniren full med program och aktiviteter. Aven
da turistbyrans uppgift ar att fa resenaren att konsumera i staden, betyder det inte att

resenaren skall dverbelastas.

Respondent C erkanner att hon inte kanner till Slow Foods officiella regler varst bra,

hon menar att hon inte &nnu hunnit bekanta sig narmare med saken. Hon &r medveten
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om att Slow Food fran forsta borjan grundades for att emotsétta sig snabbmaten. Hon
anser att man kan dra slutsatsen att Slow Food handlar om att reservera tid for maten
och atandet. Efter detta har det etiska tdnkandet och narmaten kommit med i bilden.
Meningen med Slow Food ar anda inte den ekologiska maten. Respondent C &r
medveten om att begreppet Slow Cities kommit med da rérelsen utvidgat och spridit
sig. Hon anser att begreppet Slow City ar en bredare helhet som innehaller flera
kriterier. Hon medger att hon inte &r insatt i &mnet. Hon vet att det i Ekené&s talats om
detta i nagot skede, men &r av den asikten att det kravs mycket for att fa detta med i
stadsplaneringen. Slow turismen anser hon inte vara nagot stort i Finland. Men kanske
med tiden da Slow téankandet och medvetenheten sprider sig. Finlandarna ar inte vana
att resa en langre vag pa grund av mat eller sma affarer. Storre shoppingcenter har
lockat mer.

Respondent D medger genast att hon inte ar varst insatt i Slow rdrelsen. Men hon tycker
om tankandet och sjdlva idén. Angaende Cittaslow tycker hon att det skulle vara
valkommet till Hango och hoppas att det skulle finnas en budget for det. Hon anser att
det varit ganska lite diskussion om begreppet Slow turism trakten, men att det ar fragan
om nagot nytt och frascht . Enligt henne kraver detta att alla inom turismen gar in for

samma tankande och att det bildas en helhet som ocksa syns.

Respondent E anser att Slow Food &r mat som bér smaka gott och vara naringsrikt, samt
vara producerad pa ett satt som respekterar naturen och manniskan. Aven producenten
bor fa en rattvis ersattning. Enligt respondent E ar Cittaslow kriterierna grundade med
en koncentration pa Italien och Europa. Och nu arbetas det for att anpassa dem till vara
forhallanden. Cittaslow &r ett helt eget begrepp som kraver att stadens beslutsfattare
binder sig till saken. T.ex. Hangd och Raseborg fyller stérsta delen av Cittaslow
kriterierna, men processen kraver mycket arbete som tar sin tid. Man maste ocksa fa
stadens beslutsfattare att forsta fordelen med Cittaslow. Slow turismen ar enligt
respondent E det att vi verkligen funderar 6ver hur nodvandlig en resa ar fore vi
bestammer oss for att aka, och att vi valjer det ratta séttet att resa. Det betyder inte att

man inte skulle far resa utomlands, men det I6nar sig att 6vervaga olika alternativ.
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Respondent F beréttar sig vara tillsammans med sin fru, 60 andra personer och med
Carlo Petrini i spetsen grundare av Arci Gola i Italien ar 1986. Han forklarar ocksa att
han varit med och grundat Slow Food International i Paris ar 1989. Han berattar att
“Gott, rent och rittvist” dr en del av deras filosofi. Angaende Cittaslow forklarar
respondent F att detta ligger nere just, pa grund av att man stravar efter att rétta till
nagra fel och fuskerier. Han forklarar ocksa att Slow turism &r ett pahitt som inte &nnu
etablerats.

Respondent G anser att Slow Food bestar av lokala naringsprodukter, samt av samarbete
mellan producenter. Angaende Cittaslow har hon forstatt att staden Ekends namnt sig
sjalv till en Cittaslow. Men hon &r inte séker pa hur det fungerar i dagens lage, da staden
blivit en del av Raseborg. Hon séger dven att hon inte vet vad Cittaslow bendmningen
hamtat med sig for forandringar i Ekends. Med detta menar hon att det inte i alla fall
marks utat. Slow turismen berattar hon att hon inte bekantat sig narmare vid. Men att

hon har den uppfattningen att det handlar om stresslés och non kommersiell turism.

6.2.1 Slow ordets betydelse

Respondent A beréttar hur hon i sitt foretag, Design och nutidskonst — Eteld Oy
designshop och konstgalleri, utan nagra storre undantag saljer endast inhemska
produkter fran nartrakterna. Hon sager att Slow — tidnkandet marks i de korta
fraktresorna samt genom att understéda de lokala producenterna. Naturvénligheten har

aven uppmarksammats pa ett fint satt i storsta delen av produkterna.

Respondent B berattar att ordet Slow ar nagot hon funderar véldigt mycket éver. Hon
anser sig vara hard pa att jobba, och just darfor hor ordet Slow ihop med tanken pa att
forsdka sakta ner tempot och prioritera andra saker fore arbetet. Hemma och i hennes
personliga liv syns det mycket i den mat hon tillverkar. Hon strévar efter att laga god
och halsosam mat. Hela Slow — ténkandet och downshiftandet, som varit mycket
trendigt den sista tiden, ar sakert delorsaker till varfor hon tanker lamna sin tjanst som
Hango stads turistchef. Hon anser sig inte vara redo att arbeta 24 timmar i dygnet, och
hon tycker att det skall finnas tid for att t.ex. lasa bocker, ligga pa soffan och laga mat.

Hon &r ven av den asikten att ordet Slow betyder att man tar val hand om sig sjalv, och
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darfor ager hon ingen bil, utan ror sig till fots eller med cykel fran plats till plats. Vad
ordet Slow betyder for hennes foretag, forklarar hon att Hango riktigt bra skulle kunna
vara en destination for matturismen. Hangé har manga bra restauranger, som de
samarbetar med. De ekologiska aspekterna ar att Hango fungerar som samarbetspartner
med WWF, vilket betyder beskyddande av naturen och haven. Turistbyran meddelar
aven stadens tekniska avdelning om, att det skall vara mojligt att cykla i staden och att
det skall tas val hand om stadens parker. Det ar ganska litet som de konkret kan gora,
men hon anser att deras uppgift ar att sprida kunskap angdende amnet. Hon ar aven av
den asikten, att fastdan Hango inte officiellt skulle bli nagon cittaslow, sa borde staden
anda strava till att leva enligt cittaslow kriterierna, sdsom t.ex. understddandet av de

sma lokala foretagarna dar man ar van vid god personlig service.

Respondent C berattar att ordet Slow forklarar ratt sa bra filosofin for hennes
verksamhet. Hon beréttar att det tagits i bruk redan langt innan Slow rérelsen kom till
Hangd. Hon sdger att de i hennes restaurang jobbat hart i flera ar, for att fa
narproducerad mat som en del av deras utbud. De féretag som producerar ndrmaten ar
ofta mycket sma, vilket avgransar deras mojligheter att sédlja och producera for
restaurangen. Da verksamheten far tillrackligt med publicitet, t.ex. via slow — rérelsen,
vaxer jordbrukarnas majligheter att fa tillrackliga resurser for att &ven kunna producera
tillrackligt med produkter for restaurangens behov. Pa grund av detta betyder ordet slow
battre mojligheter for dem att forverkliga sin affarsidé. Ordet betyder &ven positiv

image, vilket forklarar verksamheten med ett enda ord.

Respondent D kunde inte svara pa fragan vad ordet slow betyder for henne eller for
hennes foretag. Hon erkande att hon inte hade sa mycket kunskap om sjalva begreppet,

och kunde inte darfor svara pa fragan.

Respondent E anser att ordet slow betyder en passande livsstil for henne. Det handlar
om ett lugnare liv med hemlagad mat eller med mat gjorda pa lokala ravaror pa en lokal
restaurang. Hon séger dven att det ar mycket viktigt att man njuter av maten i ett gott

sallskap, med en god tid pa sig.
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Respondent F sé&ger att ordet slow betyder for honom att man &r snabb i tanken, men att
man tar det lugnt da man traffar sina kara och vanner. Han anser dven att man framfor

allt bor gora detta framfor mat och vin.

Respondent G tycker att tankegangen i sjalva slow — rorelsen i allmanhet ar bra och

intressant, men erkanner att hon inte anser ordet vara traffande och inspirerande.

6.3 Hallbara turismens betydelse

Respondent A beréattar att hallbar turism for henne betyder sapas miljovanligt satt att
resa som mojligt och att man foredrar s.k. nérturism. Hon sager att om hon &r tvungen
att gora en resa med flygplan, stravar hon till att gora foljande resa med nagot annat
transportmedel. Hon har minskat pa flygandet markvart och foredrar tag och bat. Detta
tankesatt ar dven positivt for Hango, dit man kommer latt med tag eller buss. Hon anser
att farjtrafiken borde absolut 6ka har i Europa. Hon séager dven att da hemlandsturismen
haller pa att oka, & Hangd en mycket lockande resdestination. Inom stadens
turismbransch ar hosten, vintern och varen just nu i centrum. Detta pa grund av att
manga foretagare inom turismen bara fungerar under sommarsasongen. Hon anser att
Hango redan har manga saker som hallbar turism: sma inkvarteringsforetag, av dem
storsta delen i gamla restaurerade byggnader, goda cyklings mojligheter, korta avstand,

vilket betyder att man i centrum kan promenera overallt.

Respondent B anser att hallbara turismen betyder att vi maste tanka pa miljons och
naturens hallbarhet, och inte endast pa grund av att vissa av oss ir sikallade “grona”
manniskor, utan pa grund av att detta ar en mycket viktig del av naringslivet. Hon séger
att samtidigt som Hango ar en stad, ar det aven fragan om ett naturomrade. Och just

detta &r sa otroligt fint med staden.

Respondent C anser att den hallbara turismen hjalper dem att gora sina arbeten pa ett
sadant satt, att miljon fortfarande &r i skick for vara barn. For Hango ger den hallbara

turismen en majlighet att utveckla sig, men pa ett sddant satt som inte forstor staden.
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Respondent D sédger helt kort att den hallbara turismen for henne betyder langsynt

tankande och planerande.

Respondent E anser att den hallbara turismen skulle passa mycket bra till Hangos
image. Hon beréattar att man mycket latt tar sig till staden med bade tag och buss och

aven med nagra fraktfartyg fran Europa.

Respondent F anser att den hallbara turismen &r en bra malsattning men svar att
genomfdra inom den vilda kapitalismen. Han sdger att Hango har goda forutsattningar

med tanke pa sitt lage.

Respondent G &r av den asikten att hallbara turismen handlar om naturen och om att
respektera den lokala kulturen samt livsstilen da man reser till en destination. Hon anser
att Hango skulle ha bra mdjligheter att utveckla denna typ av turism, bara det inte gors

till nagon stor massturism, for detta skulle forstora hela idén.

6.3.1 Klimatférandringens betydelse

Respondent A lyfter fram sommaren 2010 som var en mycket varm sommar. Detta
ledde aven till att Hango hade fler resenarer. Hon anser den varma hosten vara nagot
som lockar méanniskor till sig, och att Hangd har en mycket varmare host &n vad t.ex.
inlandet har. Aven da bladen fallit p& andra stéllen, ar det fortfarande grént i Hango.
Hon anser att en varmare vintrar skulle betyda vintrar utan snd och is, vilket skulle leda
till problem i produktifiering och marknadsforing. Tidpunkten for skolornas sommarlov
borde ocksa andras sa, att undervisningen slutar forst vid midsommar och fortsatter igen
i borjan pa september. Da skulle familjer ha mojligheten att resa tillsammans under den

varma sensommaren.

Respondent B séager att det inte gar att sdga om klimatforandringen skulle hamta med
sig varmare somrar, eller om det skulle vara fragan om ett mer jamnt klimat aret runt.
Hon menar att vi inte kan veta det i forvag, ingen av oss kan det. Nagot som skulle vara
mycket daligt for Hango, skulle vara att havsytan stiger. Hon anser att den inte skulle
behdva stiga mycket for att vara mitt inne i staden. Hon séager att det ar sa svart att saga

vad klimatforandringarna skulle hamta med sig, just pa grund av att ingen exakt kan
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veta detta pa forhand. Hon medger att om det nu skulle handa sa att det skulle leda till
fler soliga dagar i aret, sa sakert skulle det sakert finnas fler resenarer i staden. Men
klimatforandringarna ar ju inget man hoppas pa. Om man tanker pa Europa, de har ju
vaderfenomen, som t.ex. otroligt heta somrar. Detta skulle bra kunna leda till att Finland
blir ett allt mer populart resemal, p.g.a. att vi har ett mildare klimat och den sa kallade

ordrda naturen.

Respondent C anser att Hang0 naturligtvis skulle kunna dra nytt av varmare somrar,
men att Hangod samtidigt ar valdigt utsatt for harda vindar och stigandet av havsytan.
Men de genomsnittliga forandringarna ar anda enligt prognoser sapas sma, att de skulle
vara valdigt svara att lagga marke till i de vardagliga sysslorna. Hon ar dven av den
asikten, att man i dagens lage latt sétter alla skulder pa klimatforandringarna, da det ar

fragan om forandringar i vadret.

Respondent D ar av den asikten att klimatforandringarna paverkar oss alla. Men hon
kan anda inte specifikt saga hur hon tror att det kommer att paverka just Hango, férutom
att hon tror att havet kommer att forstéras totalt inom kort och att Hango da forlorar sina

strander och alla roliga strand evenemang.

Respondent E anser att klimatférandringarna redan paverkat Ostersjons tillstand, vilket
ar mycket viktigt for Hango, pa grund av att staden &r ligger pa en udde och é&r
omringad av havet. Hon beréattar att manniskorna cyklar ratt sa mycket i Hango, vilket
hon tycker &r en bra sak. Hon ar av den asikten att Hango &r en promenad och cykel

vanlig stad.

Respondent F ar av den asikten att klimatforandringarna kommer att paverka Hango pa
samma satt de har paverkat andra delar av varlden. Han séger att det kan bli katastrof

om vi inte tar hansyn till dem.

Respondet G anser det vara svart att saga hur klimatforandringarna kommer att paverka
Hangd. Detta p.g.a. att vi inte vet vartat klimatet forandras. Hon ar av den asikten att
vintrarna borde bli ratt s& mycket varmare, for att det skulle paverka positivt pa stadens
turism. De senaste vintrarna har varit valdigt snérika och vackra, vilket aven skulle

kunna locka manniskor till staden. Hon &r dven av den asikten att varmare somrar skulle
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vara nagot positivt for stadens turism. Havsstranderna ar de absoluta favoriterna i

staden, men dessa ligger &ven i riskzonen om havsytan stiger for mycket.

6.4 Hango stad som en framtida Slow — stad

Respondent A tror inte att Hangd ar en stad man latt skulle omvandla till en Slow —
stad. Hon séger att beslutsfattandet ar stelt och mycket ofta trangsynt, vilket gor det
svart att hitta nya synvinklar. Hon tror att flera foretagare i staden skulle vara
intresserade av att forma sin verksamhet enligt Slow — stads teman, men hon anser &nda
att stadens satsning och handling &r viktigast i detta skede. De foljder som foretagarnas
satsning kunde medfora, skulle kunna vara att Hangos image som en Slow — eller en s.k.

”gron” stad skulle véxa.

Respondent B ar av den asikten att hon skulle kunna se Hangé som en framtida Slow -
stad, men tror dnda att det &r nagot som inte skulle ga igenom i staden. Kanske det
skulle kunna fungera i framtiden, men detta helt beroende pa vem som skulle sitta i
stadsfullméktige. Fastan Hango inte officiellt skulle utndmnas till en Slow — stad, tycker
hon &nda att man skulle kunna forsoka folja cittaslow principerna. T.ex. genom att se till
om det finns tillrackligt med parker och gronomraden samt goda cykelvagar. Hon ar av
den asikten att Hango bra skulle kunna marknadsfora sig som en cykelstad, de har ju
Helkama cykel. Men som svar far man bara ett nej, hangtborna vill kdra med bil. Men
dessa borde inte utesluta varandra. Hon forklarar att turistbyrans uppgift ar att informera
méanniskorna om vad begreppet cittaslow innebar. Manga tror att pa grund av att Hango
ar en industristad, sa skulle den inte kunna fungera som en cittaslow. Men detta sager
hon att manniskorna har fel i. Det &r klart att staden trots allt kan vara livlig och

dynamisk.

Respondent C anser att Hangd har goda forutsattningar for att kunna bli en framtida
cittaslow. Staden ar liten och inte ndgon genomfarts ort. Inga storre affarskedjor har
intresse att grunda nagra storre shoppingcenter i staden. Men o andra sidan, borde man
aka efter narmaten fran Vastra Nyland. Hon berattar att staden har flera restauranger

som erbjuder narmat, samt mycket hantverkare.
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Respondent D anser fragan, om hon skulle kunna se Hangd som en framtida slow —
stad, som en mycket svar frdga. Hennes svar ar att hoppeligen ja. Men ar anda av den
asikten, att tack vare den aktuella statsfullmaktige, kommer hennes dotter att bli

pensiondr innan det hander.

Respondent E berattar att hon verkligen skulle kunna se Hangoé som en framtida slow —
stad, och att hon skulle vara bland med de forsta att forsvara projektet. Hon anser att
Hango redan fyller en stor del av Cittaslow kriterierna, sa som t.ex. skolorna,
daghemmen, biblioteken, simstranderna, sportmdjligheterna, cykelvdgarna mm. Och
hon &r av den asikten, att dar det gar att gora forbattringar, dar skall det satsas.

Respondent F anser att Hango har alla forutsattningar som en Cittaslow — stad, men att
det skulle vara otroligt viktigt att staden skulle forsoka stoppa utflyttningen av
ungdomar genom att bygga forutsattningar for att jobba och producera i Hango.

Respondent G sager att hon inte kan svara pa fragan, om hon skulle kunna se Hangd

som en framtida Slow — stad, p.g.a. att hon inte bekantat sig ndrmare med &mnet.

6.4.1 Vad Hango har att erbjuda

Respondent A anser att Hango redan har en hel del att erbjuda, bl.a. narproducerad mat,
goda transportforbindelser till och fran Hangd, goda mojligheter till anvandning av latt
trafik och sa en egen cykelfabrik. Hon namner &ven stadens hamnar och deras

utvecklingsmdjligheter.

Respondent B &r av den asikten att redan vara tre arstider utanfér sommaren ar nagot
som hon anser vara Slow. Hon séger att de pa turistoyran i Hango, definitivt skulle vilja
locka till sig resenérer under de andra arstiderna, p.g.a. att resandet ar s annorlunda just
da. Hon lyfter fram Hangos lugn samt vackra natur, som hon tror kunde lock till sig
manniskor som bor i den hektiska huvudstadsregionen. Hon talar daven valdigt varmt
om Hangos restauranger, som satsar pa narproducerad mat samt pa att understoda
smaforetagare. Sedan poangterar hon dven att Hango har en alldeles egen privatagd bio,

samt andra sma privatagda foretag som ortsborna borde forsta att understoda battre.
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Respondent C anser att Hang6 har bra restauranger som erbjuder narproducerad mat,
hantverkare, lokala jordbrukare och matproducenter. Hon ar &ven av den asikten att
Hango &r kand som en cykelstad och att staden & omringad av hav, vilket man kunde
utnyttja for att hdmta bl.a. vattenvarme.

Respondent D &r av den asikten att det som Hango redan har att erbjuda angaende Slow

ar mat, varor och kanske lite inom turismen.

Respondent E syftar till sina svar i foregaende fraga. Hango fyller flera av Cittaslow
kriterierna, bl.a. skolorna, daghemmen, biblioteket, simstranderna, sportmdjligheterna,

cykelvagarna mm.

Respondent F anser att Hangd dar ett territorium med egen produktion och egna
mojligheter. Han tillagger &ven att staden inte annu forstorts av stora foretag.

Respondent G anser att hon inte kan besvara fragan om vad Hangd redan nu har att
erbjuda, p.g.a. att hon inte bekantat sig ndrmare med &mnet.

6.4.2 Vilka forandringar borde ske i staden

Enligt respondent A skulle en av de viktigaste forandringarna vara att fa stadens
beslutsfattare att tdnka i de rétta tankebanorna. Med detta menar hon stadsplanering,
forbattring av cykelvdgarna, stadens ambetsverk och foretagarnas omvandling till
”Green Office” tankemodellen och att utveckla skol- och institution maten i Slow

Foodens riktning.

Respondent B anser att den viktigaste forandringen borde vara i den riktningen, att det
finns en Klar bild 6ver hurudan staden vill vara. Hon anser att detta skulle underlatta
beslutsfattandet i staden. Det handlar inte endast om aktuella drenden, utan dven om
saker och ting som beror framtiden. Hon menar att forst da nar vi har en klarare
uppfattning Gver var egen stad, kan vi agera i cittaslow riktningen. Att man i staden
skulle uppfatta turismen som en del av naringslivet, skulle &ven vara mycket valkommet

anser hon. Respekterandet av naturen ar &ven en sak som borde uppskattas till en storre
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grad. Slutligen namner hon att det skulle vara oerhort viktigt att inte endast ga efter

kortsiktiga saker, utan aven tanka langsiktigt.

Respondent C berattar att hon inte k&nner till cittaslow kriterierna tillrackligt bra, men
att stadens beslutsfattare och tjansteman borde informeras battre om dessa kriterier. Hon
ar aven av den asikten att det borde gdras grundliga motiveringar varfor just dessa

kriterier &r bra for Hango.

Respondent D anser att fordndringar som borde ske i staden, for att komma narmare
cittaslow principerna, har att géra med kunskap, information och marknadsforing.

Respondent E dr av den &sikten, att man i staden borde satsa pé ett s.k. “gemensamt
vardagsrum”, m.a.o. satsa pa stadsbilden. Med detta menar hon allménna toaletter, den

oandligt omtalade simhallen, hobbymajligheter for barn och unga samt aldringsvarden.

Respondent F anser att mer satsning pa offentliga kulturella aktiviteter hor till de

forandringar som borde ske i staden for att komma nérmare cittaslow principerna.

Respondent G anser att hon inte kan besvara fragan om vilka forandringar borde ske i
staden for att komma ndrmare cittaslow principerna. Hon menar att hon inte har

tillrackligt med kunskap om @mnet, for att kunna besvara fragan.

6.4.3 Hamtar Cittaslow bendmningen med sig en ny turistgrupp

Respondent A séger att hon absolut tror att bendmningen cittaslow skulle hamta med sig
fler resenarer till staden. Men hon tror dnda inte pa en helt ny turistgrupp. Medvetna
unga vuxna som prioriterar etiskhet, varden och miljon, skulle troligen hitta lattare till

Hango.

Respondent B tror att det i framtiden kommer att finnas sddana turistgrupper som
verkligen valjer sina destinationer pd de grunder hur saker och ting skots pa
destinationen. Hon séger att det for vissa manniskor &r valdigt viktigt med naturaspekter
och att understoda sma foretagare. Hon anser det vara helt otroligt att det i dagens lage

finns manniskor som vagrar flyga bara p.g.a. miljéorsaker. Hon tror att méanniskorna vill
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resa till en destination som beaktar det ekologiska tdnkandet. Detta kraver att hela

staden star for samma princip.

Respondent C anser att cittaslow bendmningen absolut skulle vara en fordel for
turismen i staden, men att detta &nda bara &r en del i helheten. Hon tror att hela staden
skulle fungera battre om man f6ljde cittaslow principerna.

Respondent D beréttar att det i Danmark, Sverige och Norge redan bevisats att cittaslow
bendmningen hamtar med sig fler resendrer till de utndmnda staderna. Hon anser att det
absolut skulle vara en fordel att vara Finland forsta Cittaslow. Hang6 borde t.ex.
profilera sig som en cykel- promenadstad, dar man kan promenera, paddla, 6vernatta pa

en holme, aka pa algsafari eller kopa hénsagg och korv rakt fran producenten.

Respondent F anser att Cittaslow bendmningen sjalvklart skulle hamta med sig flera
turister till staden. Men han kan inte sdga nagot om en ny turistgrupp.

Respondent G tror att benamningen skulle hamta med sig sadana resendrer som anser

Slow- rorelsen vara viktig och sadana som anser att detta ger en viss status.

6.4.4 Invanarnas attityd gentemot Slow- rorelsen och Cittaslow

Respondent A tror sig veta att storsta delen av invanarna inte kanner till Slow- rérelsens
principer och mal, och att just detta &r orsaken till varfor méanniskorna forhallare sig
misstanksamt till det hela. Hon anser att Cittaslow bendmningen skulle vara oerhort
viktig med tanke pa kommunicering och marknadsforing. Att det viktigaste skulle vara
att fora ordet utat, och inte enbart forsoka fa hangdbornas godkannande. Hon tror anda
att Cittaslow benamningen skulle vara nagot som man skulle forhalla sig positivt till.

Hon namner aven att benamningen skulle fa publicitet i median.

Respondent B anser att Slow- rorelsen och en eventuell Cittaslow bendmning skulle
vara en och samma for storsta delen av stadens invanare. Hon tror att manniskorna
skulle tanka att detta inte berér dem. Manga skulle sakert fortsatta leva sa som de levt
hittills, p.g.a. att livet i staden anda &r ratt s Cittaslow, som t.ex. det att man cyklar
overallt osv. Sen tror hon aven att det skulle finnas de som skulle vara mindre ivriga

over saken. Hon berattar att hon minns nar hon hérde nagon saga att det ar sa irriterande
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nar en gata i staden stangts av till en gagata, och att det var sa mycket battre da man fick
kora dar med bil. Och just tack vare denna typ av attityd, tror hon att invanarna skulle
ha mycket svart att acceptera att gator skulle begrénsas till cykel- och gagator. Hon

menar att invanarna ar sa vana vid att kunna ta sig 6verallt med bil.

Respondent C tror att en del av invanarna skulle forhalla sig positivt till Slow- rérelsen
och Cittaslow benamningen, medan en annan del bara som principsak skulle forhalla sig
negativt. Hon anser att det alltid &r lattast att motsétta sig fordndringar, och just darfor
borde argumenten vara stenharda. | Hangd maste man dven gora allt arbete dubbelt,
p.g.a. att allting maste presenteras lika tydligt pa de bada inhemska spraken. Hon
erkénner att hon &r radd for att Slow- rorelsen kommer att stanna inom en liten krets,

och att det inte finns tillrackliga resurser for att gora rorelsen kand pa ett bredare plan.

Respondent D anser att en del foretagare sékert har en riktigt bra inblick pa saken, men
hon tror dnda att manga saknar kunskap om sjélva innehallet. Hon namner dven att
manga invanare inte vill godkénna nya attityder i sin stad, och att det finns alltfor

mycket ’det dr bra som det dr” tdnkande.

Respondent E berdttar att hon kan ténka sig och att hon upplevt i vissa konversationer
att vissa personer ser saken som struntprat. Flera ser inget mervérde med saken och inte
heller ndgon nytta i det hela. Medan andra pa en grundligare niva forhaller sig mycket
positivt till saken. Hon anser att de som forhaller sig positivt till saken har 6kat, och de
kommer att 6ka i framtiden, bara man orkar tala om &mnet. Hon beréttar att de i Hangds
Slow Food convivium arbetar for att forbattra dessa positiva instéllningar, och att hon

ser positivt pa framtiden.

Respondent F anser att invanarna och foretagarna annu inte blivit tillrackligt
informerade om att en satsning i den riktningen kan i borjan vara kostsam for
kommunen, framfor allt vad galler mat och 6vrig kvalité i forskolor och skolor. Men

han anser anda att det i langden, kommer att ge bra ekonomiskt resultat for alla.

Respondent G tror att invanarna i staden skulle uppdelas sa, att vissa &r for och vissa

emot Slow- rorelsen. Hon anser att saken borde presenteras pa ett intressant satt och att
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de lokala invanarna skulle bli medvetna om de fordelar som berdr dem och inte endast

turisterna.

7 DISKUSSION

| detta kapitel forklaras och jamfors de intervjuades svar med den teoretiska
referensramen som motvikt och &ven egen argumentation géllande resultatet
framkommer. Den forsta underrubriken forklarar vilka de intervjuade personerna ér,
foljande rubrik forklarar deras kunskap om Slow- rorelsen. Under den tredje rubriken,
hallbar turism, redovisas den hallbara turismens betydelse och hur klimatforandringarna
eventuellt skulle komma att paverka Hango. Till sist diskuteras Hango stad och dess
mojligheter att bli en framtida Cittaslow.

7.1 Profil av de intervjuade

Av dessa sju intervjuade personer ar alltsa sex av dem kvinnor medan bara en ar en
man. Skribenten ansag att konet pa de intervjuade personerna inte skulle spela nagon
stor roll i undersokningen. En av de intervjuade kvinnorna ar betydligt yngre én de
andra, tva av kvinnorna i samma alder, en kvinna i fyrtioarsaldern, en kvinna i
femtioarsalder), en kvinna i sextioarsaldern och mannen i sjuttioarsaldern. Skribenten
forvantade sig fa mera ingdende svar av vissa respondenter. Detta pa grund av dessa har
en mycket stark koppling till endera Hangd stad eller Slow- rérelsen. De Ovriga
respondenterna ar foretagare som kan dra nytta av turismen i staden. Av alla de sju
intervjuade, medgav en av respondenterna att hon inte har nagon vidare kunskap
angaende amnet, vilket ledde till att hon inte kunde svara pa alla fragor som stalldes
under intervjun. Nagra av respondenterna hade mycket ingaende och detaljrika svar.
Respondenten som svarade skriftligt pa frdgorna, p.g.a. sin hemort Stockholm, hade rétt
sa korta svar. Skribenten hade forvantat sig mer asikter och en aning mer ingdende svar,

med tanke pa respondentens forhallande till amnet. Tva av respondenterna hade véldigt
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goda kunskaper angaende &mnet, och ett mycket stort eget intresse, vilket tydligt kunde

observeras under intervjutillfallena.

7.2 Slow — Rorelsen

Jag ville testa respondenternas kunskap angaende Slow- rorelsen och dess innehall.
Enligt Honoré har Slow — rorelsen sitt ursprung i Italien och det hela borjade fran en
italiensk man vid namnet Carlo Petrini. Petrini grundade Slow Food - rorelsen, som i
dagens lage ar internationellt kand. Honoré skriver att den ledande tanken i Slow Food —
rorelsen &r att den mat vi ater borde odlas, tillredas och avnjutas i en lugn takt. Och
fastan middagsbordet ar rorelsens huvudsakliga grundare, ar det anda fragan om mycket
mer dn bara langa stunder omkring bordet. Detta passar bra in i respondenternas svar.
Flera av respondenterna hade goda kunskaper angaende Slow- rérelsens ursprung och
ideologi. Tva av respondenterna visste inte sa varst mycket om Slow- food ideologin,
men kunde dnda beréatta att det handlar om att understdda lokala naringsprodukter och
om producenternas samarbete. Med detta anser jag att de d&nda hade kunskap i den réatta
riktningen. Den manliga respondenten behdvde inte berdtta om sina kunskaper
angaende Slow - fooden p.g.a. att han ar en av dem som varit med och grundat Slow
Food International. Jag hade &nda hoppats pa att han mera ingaende skulle ha beréttat

om sina egna visioner angaende Slow - fooden.

Honoreé skriver att grundtanken med Slow Cities, eller med andra ord Citta Slow, ar att
sakta ner farten, och koncentrera sig mera pa omgivningen och miljon i staden. Detta
innebar bl.a. minskandet pa oljud och trafiken i staden, 6kning av gronomraden och
trottoarer, att understoda de lokala lantbrukarna, samt kopa sina produkter/tjanster fran
affarer och restauranger som inhandlar sina varor av lokala lantbrukare, att understoda
torg och restauranger samt teknologi som skyddar omgivningen. Nagra av
respondenterna berattade att de last litteratur angaende amnet, bl.a. boken Carl Honoré
skrivit. En storre del av respondenterna hade om inte en utmérkt en god kunskap om
begreppet Cittaslow. De poéngterar att det handlar om stadsplanering och om att folja

vissa fastslagna kriterier. Jag forvantade mig att just dessa respondenter skulle ha en
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utméarkt kunskap om vad begreppet Cittaslow innebéar. De 6vriga tva respondenterna
hade en aning mer flummiga svar. Dessa kunde inte exakt forklara vad begreppet
innebér. Honoré skriver att det inte & mojligt for vilken stad som helst att soka om
medlemskap i Cittaslow- rorelsen. Staden far inte ha mer &n 50 00 invanare och som det
redan tidigare namnts, maste vissa kriterier fyllas for att en stad skall kunna kalla sig
Slow City. Skribenten anser att detta &r orsaken till den manliga respondentens svar
angaende Cittaslow. Han sager att sjalva Cittaslow ar nagot som ligger nere just nu, for
att ratta till nagra fel och fuskerier. Skribenten blev en aning forvanad av respondentens
svar, men o andra sidan ar det val inte nagot konstigt, det finns alltid manniskor som

forsoker fuska och sno at sig andras goda idéer.

Enligt webbsidan The Slow movement & Slow Travel och turism nagot som
uppmuntrar resenarer att ta mer del i det lokala livet, pa den destination man infinner
sig. At komma i kontakt med den lokala befolkningen och naturen hor till de viktigaste
aspekterna i Slow Travel och turism. Meningen med Slow Travel &r att man skall kunna
koppla av och vara helt sysslolés om man sa vill. Detta passar bra in pa en del av
respondenternas svar. De lyfter fram saker som att bekanta sig med den lokala kulturen
pa en destination, miljovanliga satt att ta sig till destinationen och att rora sig
miljovanligt pa destinationen. En av respondenterna poangterar dven att det inte
fastslagits nagra specifika standarder om vad Slow turismen innebér. Darfor delar
begreppet respondenternas asikter. En av respondenterna namner dven att Slow
turismen inte &nnu har nagon storre betydelse i Finland och en annan anser att det ar ett
tankesatt alla inom turismen borde ga med pa, for att fa en helhet som syns. En av
respondenterna som inte bekantat sig med amnet, uppfattar anda Slow turismen som
okommersiell turism utan stress. Enligt The Slow movement handlar Slow Travel ocksa
om att bryta loss fran det traditionella sattet att resa, dar turisterna hela tiden har
skyndsamt och maste springa fran den ena sevérdheten till en annan. Detta passar bra in
pa en av respondenternas svar, som forklarar att fastan de pa Hango stads turistbyra
garna vill att resendrerna lamnar pengar i staden, sa ar det inte meningen att resenarerna
skall 6verbelastas med aktiviteter. Av alla svaren skribenten fick angaende Slow turism,
blev hon &@nda mest forvanad 6ver den manliga respondentens savar. Han som varit med
da Slow- rorelsen bildats, menade pa att Slow turismen ar ett pahitt som inte &r

etablerat. Sa enligt honom finns det inte nagot som officiellt heter Slow turism. Slow
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turismen &r alltsa nagot som alla kan ha en egen uppfattning om, det behover inte
betyda en och samma sak for alla. Men anda tror jag p.g.a. de svaren fatt fatt av de
ovriga respondenterna, att det for de flesta av oss handlar om de tidigare namnda
sakerna. Trots allt det ovan ndmnda skriver Honoré att Slow Food- rdrelsen redan
skapat flera andra grupper som biprodukter. Dessa ar bl.a. Slow Cities, Slow Sex, Slow

Turism mm.

Da respondenterna tillfrigades vad ordet Slow betyder for dem och deras foretag,
uppstod det mycket varierande svar. En av respondenterna svarade att det i hennes fall
handlar om att sdlja inhemska produkter som en del &r narproducerade. Hon berattade
aven att Slow tédnkandet syns i understédandet av den lokala produktionen. Som tidigare
namnts, skriver Honoré att just understodandet av de lokala producenterna ar en viktig
del av Slow- rorelsen. En annan av respondenterna anser att ordet Slow handlar om att
sakta ner farten och njuta av de vardagliga sakerna. Att manniskorna skall ha tid att
njuta och gora saker de tycker om. Honoré skriver att Slow- rorelsen inte uppmuntrar att
helt och hallet sakta ner farten, utan det handlar om att hitta den ratta takten, Tempo
giusto. En annan respondent forklarar att ordet Slow aterspeglar deras verksamhets
filosofi, som de tagit i bruk langt innan Slow- rorelsen kommit till Hangd. For dem &r
den narproducerade maten en av de viktigaste aspekterna i verksamheten. Precis som
Honoré skriver vill man med att understdda ndrmat motsétta sig internationella
storforetagares monopolstéllning, samt minska pa miljoinverkan som fororsakas av
foradling och transport av deras produkter. En av respondenterna beréttar att ordet Slow
for henne betyder en passande livsstil, ett lugnare liv, hemlagad - eller restaurangmat
som ar gjord pa lokala ravaror och som avnjuts i ett gott séllskap utan nagon bradska.
Honore skriver att alla i dagens lage hela tiden har brottom, att ingen har tid att skota de
viktiga sakerna sdsom familjen, sina vanner, sin halsa och sitt valmaende. Enligt Honoré
ar den ledande tanken i Slow Food- rorelsen att den mat vi dter borde odlas, tillredas
och avnjutas i en lugn takt. Detta passar bra in pa nagra respondenter. Ena av dem
berattar att ordet Slow for honom &r ndgot som &r snabb i tanken men att man tar det
lugnt nar man traffar sina nara och kéara. Det finns dven en respondent som har en annan
asikt om ordet Slow. Hon anser att tanken huvudsakligen ar bra och intressant, men att

sjalva ordet Slow inte ar traffande och inspirerande. Detta ar ndgot som jag inte alls kan
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instdimma 1. Jag personligen anser ordet vara bra och mycket passande. Ordet ar kort

och mycket latt att komma ihdg, och fungerar darfor mycket bra.

7.3 Hallbar turism

Jag ville utreda respondenternas asikter angaende hallbara turismen med Hangd som
utgangslage. Enligt Hall hor turismen i dagens lage till en av vérldens storsta industrier.
Turismen &r inte stor endast p.g.a. den stora mangden resendrer, arbetsplatser den
erbjuder eller p.g.a. hur mycket ekonomisk nytta en destination har av den. Turismen &r
mycket betydande tack vare den otroliga inverkan den har pa ett omrade och dess
invanare. Man sag en skillnad mellan personer som arbetar inom Turismbranschen att
de poangterar att man inom turismen och resandet i forsta hand maste tanka pa naturen
och miljon. Hall skriver dven att da turismen och dess aktiviteter pa en destination &r
bade socialt, ekonomiskt och omgivningsvanligt, ar den storsta ekologiska inverkan da
man tar sig till destinationen. Bland respondenterna fanns personer som berattade att de
personligen forsokt minska pa resandet, i alla fall da det galler att flyga. De beréttar att
de foredrar tag och bat. En av respondenterna har dven lovat, att da denne nasta gang
reser till Paris, kommer detta att ske med bat. Bland respondenterna fanns det &ven
personer som var av den asikten att Hango &ar en ypperlig stad for hallbar turism. Att
man latt kan ta sig till staden med bade tag och buss, och att Hang6 samtidigt ar en stad
och en naturdestination. Jag anser att det latt gar att urskilja att vissa respondenter &r
mycket insatta i &mnet, och vet vad de talar om. En annan respondent som dven ar pa
samma linje med de ovan namnda, anser att den hallbara turismen bra skulle passa in pa
Hangds image, just pa grund av att man latt kan ta sig till staden med tag och buss samt
med nagra fraktfartyg fran Europa. Respondenterna namner aven att den hallbara
turismen hjalper dem att gora sitt arbete pa ett sddant satt, att dven deras barn kan njuta
av en framtida frisk natur och milj6. Detta passar bra in pa Hall som skriver om
Brundtland rapporten. Rapporten innehaller fem olika principer av héllbarhet. Men
speciellt den fjarde principen passar bra in pa respondenterna. Den fjarde principen
handlar om att behovet av utvecklingen skall ske pa ett sadant satt, att produktiviteten

kan vara hallbar i det langa loppet for kommande generationer. Bland respondenterna
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fanns en person som anser att den hallbara turismen ar en bra malsattning men svar att
genomféra inom den vilda kapitalismen. Denne menade &nda att Hangd har goda
forutsattningar med tanke pa sitt lage. Detta tolkar jag, som att Hango &r en destination
som det &r latt att ta sig till, och att det finns goda transportférbindelser till staden. Det
gar klart och tydligt att se att alla respondenterna hade en rétt sa liknande uppfattning
om vad den hallbara turismen innebar. Respondenterna ansag aven att den hallbara
turismen handlar om naturen, samtidigt som den handlar om ett sétt att resa som
respekterar den lokala kulturen och livsstilen. Storsta delen av respondenterna tyckte att
Hango skulle ha bra mojligheter att utveckla denna typ av turism.

Respondenterna svarade ratt sd enhetligt da de tillfrigades om klimatforandringarnas
paverkan pa Hangd. Sex av sju respondenter namnde havet och den stigande
vattennivan. Bland respondenter namner flera att de varmare somrarna absolut skulle
vara en fordel fér Hango med tanke pa turismen, men att klimatférandringarna saklart
inte &r ndgot man énskar. Aven det att Hango stads turistoyrd satsar pé att marknadsfora
forutom sommaren, ocksa de tre andra arstiderna, ar nagot som respondenterna tar upp.
De berattar att Hangos host &r mycket varmare an vad den t.ex. &r i inlandet. Men att det
skulle vara mycket svart att marknadsfora Hangé om vintrarna skulle vara sng- och
isfria. Angaende klimatforandringarna gick det valdigt tydligt att urskilja att majoriteten
av respondenterna var oroliga oOver den stigande vattennivan. Pa webbplatsen
Continuum kan man |l&sa att det i dagens lage diskuteras mycket om
klimatforandringarna, och att aven hallbarheten har lyfts upp pa hogsta niva varlden
over. Kommer klimatforandringarna att paverka turismen? Detta ar ndgot som manga
resmal undrar 6ver. Klimatférandringarna kan vara allt fran stigande vattennivaer till
utrotning av manga arter. Det star aven skrivet att sommaren inte langre ensam fungerar

som hdgsésong, utan att d&ven hosten och varen blivit populéra sasonger for turismen.

7.4 Hango stad

Hangd ar val kand som en idyllisk liten sommarstad vid havet. Bilden de flesta

manniskorna har av staden ar att det finns otroligt fina sandstrander dar solen alltid
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skiner. Hango ar en stad som valdigt langt lever av sin industri och av hamnen. Hangds
invanarantal ar for tillfallet ca.9700. P4 grund av detta antal skulle Hango vara en
ypperlig Cittaslow. Honoré skriver att en stad som ansoker om Cittaslow medlemskapet,
far inte ha mer an 50 00 invanare. Enligt Pulliainen, som redan tidigare namnts, ags av
utvecklingsbolaget Oy Hansea DC Ab av Hango stad. Hansea fungerar som ansvarig for
Hango stads turistbyra. Till dess huvudsakliga uppgifter hor att koordinera utvecklingen
och marknadsféringen av turismen i Hangd. Jag ville fa reda pa respondenternas asikter
gentemot Hang6 som en eventuell framtida Cittaslow. Alla respondenter, férutom en,
skulle kunna se Hango som en framtida Cittaslow. Men att det kan vara ratt svart att
forverkliga med den nuvarande stadsfullméktige. Stadens naringsstruktur ar uppdelad
enligt foljande, tjanster 60,7%, industri 37,9%, jord- och skogsbruk 0,4% och 6vriga
1%. Bland respondenterna fanns det en som berattade att manga tror att en
industrialiserad stad inte kan fungerar som en Cittaslow. Men dar séger denne att manga
har fel. Enligt Honoré &r Slow Cities tanken att framkalla lugnare och mer ménskliga
tider, men detta motsatter anda inte teknikens utveckling. Honoré skriver att det
sammanlagt ingar ett femtiotal olika kriterier da en stad vill gd med i Slow Cities-
rorelsen. Dessa kriterier ar bl.a. minskandet pa oljud och trafiken i staden, 6kning av
gronomraden och trottoarer, att understoda de lokala lantbrukarna samt kodpa sina
produkter och tjanster fran affarer och restauranger som inhandlar sina varor av lokala
lantbrukare, att understdda torg och restauranger samt teknologi som skyddar
omgivningen. Detta passar bra in pa vissa respondenter. De beréattar att Hango har goda
forutsattningar da det galler att 6ka pa den latta trafiken i staden och att Hangd har
restauranger, som t.ex. restaurang Origo, som satsar valdigt mycket pa att understoda
smaforetagare och narproducerade produkter. De vill &ven poangtera att Hango har flera
smaforetagare som ar beroende av invanarnas stod. Hango fyller redan en stor del av
cittaslow- kriterierna. Med detta menar respondenterna, att Hango har det bra stallt med
skolor, daghem, bibliotek, simstréander, idrottsméjligheter, cykelvdgar mm. Men de
anser ocksa att det ar viktigt att man satsar pa de delomraden dar man fortfarande kan

gora forbattringar.
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8 AVSLUTNING

Syftet med denna undersokning var att utreda om Hango stad skulle kunna fungera som
en framtida Slow stad, m.a.0. som en Cittaslow. Jag ville daven utreda vilka de olika
Cittaslow kriterierna &r, och vad Hango stad redan har att erbjuda angaende dessa.
Dartill ville jag utreda foretagarnas intresse att folja Slow - rorelsens ideologi. Jag anser
att jag har i ndgon grad fatt en tydligare bild av foretagarnas asikter angaende sjalva
Slow - rorelsen. Sjalva utredningen visar att det finns ett samband mellan den teoretiska
referensramen och empirin. Jag ar 6verlag néjd med de resultat jag fatt, forutom att
vissa respondenter svarade mycket kort pa vissa fragor. Men trots detta har jag en god
forstaelse for respondenterna, amnet &r ratt nytt, och till en grad frammande for en del.

8.1 Reliabilitet och validitet

Kirk och Miller (1986) skriver att objektivitet ar det viktigaste for att na ett reliabelt och
giltigt resultat. For att kunna visa denna objektivitet har det redovisats hur sjélva
undersokningen ar genomford, och &ven under vilka omstandigheter undersokningen
gjorts och ordagrant hur fragorna ar stéllda. (Kirk & Miller 1986:13- 14)

Enligt Veal (1997) ar det inom turismen mycket svarare at gora undersokningar som blir
valida om man t.ex. jamfor med de undersdkningar som gors inom naturvetenskaperna.
Veal menar att pd grund av att man undersoker manniskors beteende och attityder och
anvander sig av olika slags intervjuer, vilka i sig fororsakar ofullstandighet, och sa
valjer man respondenter pa basen av att de t.ex. gor nagon speciell aktivitet minst en
gang i manaden sa ersatter det en bred omfattning av olika typer av engagemang inom
en aktivitet. (Veal 1997:35)

Veal (1997) skriver att reliabiliteten &r det som berattar om undersékningens resultat
skulle vara det samma om man gjorde samma undersdkning i ett senare skede eller om
man gjorde det med ett annat sampel av respondenter. Har kan man urskilja att
modellen ar tagen ur naturvetenskaperna, dar experimenten gors under ordentligt
kontrollerade forhallanden, och dér en repetition av undersokningen torde leda till

identiska resultat. Men inom de sociala vetenskaperna ar detta sallan fallet, pa grund av
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att dessa har att gora med individer som &r i foradnderliga sociala situationer. Detta
betyder att man inom sociala vetenskaper, inom turismen och resebranschen, bor vara
mycket forsiktig da man gor generella framstallningar pa basen av den empiriska
undersokningen. Fastdan man kan, med forsiktighet, gora vissa generaliseringar till en
viss grad relaterar de resultat man fatt i undersokningen endast till de inblandade

parterna och den tid och plats dar undersdkningen utfordes. (Veal 1997:35- 36)

8.2 Rad for Hango stad

Det gar tydligt att urskilja att dessa personer jag kontaktade for att intervjua i min
undersékning, har alla en ratt sa positiv installning gentemot hela Slow — rérelsen och
tanken om Hang6 som en eventuell framtida cittaslow. Men en viktig aspekt géllande
framtiden ar att Hango som stad stravar till en forbattrad kommunikation, speciellt da
det géller den interna kommunikationen. Den interna kommunikationen innebér
turistbyran, staden, foretagarna och invanarna. Da man vill etablera ndgot nytt, som i
detta fall handlar om cittaslow, &r det viktigt att man tar stadens invanare och foretagare
i beaktande. Personligen anser jag att Hango, forran de gor nagra beslut i cittaslow
riktningen, borde informera sina invanare samt foretagare om sjalva Slow — rérelsen och
framforallt vad begreppet cittaslow innebdr. Det skulle vara oerhdrt viktigt att alla i

staden arbetar mot mal i samma riktning.

Aven beslutsfattarnas attityder gentemot nya idéer, borde det ske en forandring i. Enligt
de resultat jag kommit fram till under min undersékning, ar beslutsfattarna inte varst
ivriga over forandringar i staden, samtidigt som de inte uppskattar turismen som del av

stadens naringsliv.

Ifall Hang6 besluter sig for att folja cittaslow kriterierna och att strava efter cittaslow
bendmningen, ar samarbete den viktigaste podngen. Det bor ske ett samarbete mellan
beslutsfattarna, invanarna och foretagarna i staden. Aven kommunikationen sinsemellan
bor forbattras. Staden skulle &ven kunna kontakta andra stdder som strévar efter denna
bendmning, och tillsammans med dessa bilda ett cittaslow Finland natverk. En stad som

arbetat mycket i denna denna riktning ar Hang6s grannkommun Raseborg.
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8.3 Framtida forskning

Detta ar ett &mne som man absolut skulle kunna fortsatta att forska vidare i. Skribenten
anser att det finns flera olika mojligheter for framtida forskning inom samma omrade.
Man skulle kunna fortsatta med att ta reda pa invanarnas forhallande till sjalva amnet
genom att gora en bredare undersbkning. Man skulle kunna gora en kvantitativ
undersokning, for att fa sapas manga personers asikt som mojligt.

Skribenten anser att det skulle vara intressant att fortsatta pa denna undersékning mer
djupgaende. Man skulle kunna fortsatta pa den kvalitativa undersokningen, och samla
ihop fler respondenter. Bland dessa respondenter skulle &ven beslutsfattarna i staden
vara representerade. Det skulle vara intressant att hora deras asikter angaende amnet.
Man skulle &ven kunna géra en undersdékning dar man kontaktar de stader som redan

fatt benamningen cittaslow, for att ta reda pa hur de gatt till vaga for att na sina mal.

Eftersom detta ar ett &mne som undersokts till en mycket liten grad, finns det odndligt
med mojligheter for vidare forskning. Skribenten anser att bara manniskorna blir med
medvetna om hela Slow- rorelsen, kommer detta att vara ett &mne som det i framtiden

kommer att forskas mycket i.

8.4 Slutord

Arbetet har till en grad varit ratt s utmanande. Detta pa grund av att amnet ar relativt
nytt och valdigt litet omskrivet, vilket ledde till att det var delvis svart att hitta passande
litteratur. Men jag anser att jag trots detta kommit fram till det resultat jag varit ute
efter, dvs. jag fick reda pd inom turismen medverkande foretagares asikter gentemot

Slow- rorelsen.

Jag & av den asikten att anvandningen av den kvalitativa metoden som
undersokningsmetod var det ratta handlingssattet. Det skulle ha varit omdjligt att fa

respondenternas egna personliga asikter och synvinklar ifall jag skulle ha anvant mig av

52



nagon annan metod. Den kvalitativa metoden méjliggjorde friheten i respondenternas

svar.

Pa grund av att &mnet annu ar ratt sa farskt och valdigt lite undersokt, finns det hur
manga mojligheter som helst att fortsatta forska inom det. Man kan gora det mer
djupgaende och bredare i manga olika riktningar. Jag anser att undersokningen varit

intressant, trots utmaningarna, och att det varit en mycket larorik process.
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BILAGA 1: CITTASLOW KRITERIERNA

Cittaslow kriterierna
Miljo:
1. Kvalitetskontroll pa luft, vatten och mark.
2. Stimulera och informera om kallsortering.
3. Stimulera och informera om kompostering av industri- och hushallsavfall.
4. Brarenings och avloppsverk.
5. Plan for energibesparing och alternativa energikallor.
6. Forbud mot genmanipulering.
7. Reglering av reklam och trafikskyltar.
8. Kaontroll av elektromagnetisk fororening.
9. Kontroll av bullernivaer.
10. Kontroll av ljusféroreningar.

11. Anpassning till lednings- och kvalitetssystem. (Cittaslow — Falképing
2010)

Infrastruktur:

1. Bevara/forbattra historiska centra med kulturella och historiska varden.

2. Skapa en saker trafikmiljo.
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10.
11.
12.

13.

Planera cykelvagar till skolor och allmanna byggnader.

Stimulera kollektivt resande (pendelparkering, cykelvégar, kollektivtrafik m.m.).
Tillganglighet for funktionshindrade.

Aktiviteter som skapar band mellan skola och familj.

Center for sjukvard.

Kvalitativa gronomraden.

Kommersiellt center for naturprodukter.

Butiker med god service.

Forfallna delar av staden ska ateruppbyggas och vitaliseras.

Program for att bibehalla stadens karaktar och modernisering.

Medborgarkontor med information om Slow City/Cittaslow. (Cittaslow —
Falkdping 2010)

Stadsplanering:

M w0 D

© © N o O

Utbildningsprogram, information och marknadsféring om ekologiskt byggande.
Optisk fiberkabel och tradlosa datasystem i kommunen.

Overvakning av elektromagnetiska falt.

Schemalagd témning av papperskorgar vars placering och utformning ska smalta
in i miljon.

Plantering av vaxter med inriktning pa lokal flora som &r naturlig for var miljo.
Utbilda invanarna att anvanda kommunala tjanster via internet.

Kontroll av buller i sarskilt utsatta omraden.

Plan for fargsattning.

Marknadsforing av distansarbete.(Cittaslow — Falképing 2010)
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Lokal produktion:

1. Plan for utveckling av ekologisk odling.

2. Kuvalitetscertifiering av lokala produkter, lokalt hantverk samt konsthantverk.

3. Bevara hantverk och konsthantverk.

4. Bevara traditionella arbetsmetoder och yrken.

5. Anvénda ekologiska, nérproducerade produkter i restauranger och skolor.

6. Utbildning for elever i smak- och naringslara i samarbete med Slow Food.

7. Aktiviteter som vardeséatter produkter/arter som ar pa vag att férsvinna.

8. Inventering av typiska lokala produkter och stimulera natverk mellan handel och
konsument.

9. Inventering av stadens tradbestand samt 6ka vardet av stora och historiska trad.

10. Marknadsftring och bevarande av lokala kulturevenemang.

11. Stads- och skoltradgardar med inriktning pa lokala och traditionella
odlingsmetoder. (Cittaslow — Falkdping 2010)

Gastfrihet:

1. Utbildning for turistinformation och hogkvalitativ gastfrihet.

2. Internationella turistskyltar for historiska platser med guidade turistturer.

3. Information om parkeringsplatser, dppettider samt evenemang.

4. Skapa ’slow” och sevirda resvigar i kommunen.

5. Tydlig prismarkning i butik och skyltfonster. (Cittaslow — Falkdping 2010)

Information och engagemang:

1.
2.

Forse invanarna med information om Slow City/Cittaslow.
Involvera kommunens invanare i slow- filosofin och i olika projekt som stoder

Cittaslow- konceptet.
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3. Program for information om Cittaslow och Slow Food aktiviteter. (Cittaslow —
Falképing 2010)

BILAGA 2: INTERVJUGUIDE

1. Bakgrund

Kan du vanligen presentera dig sjalv?

- Alder, Hemkommun
- Yrke, position, foretag

2. Slow- rorelsen

Hur insatt ar du i sjalva Slow- rérelsen?

- Slow Food ”God, Ren och rittvis mat”

- Slow Cities "Cittaslow” Kriterierna: Miljo, Infrastruktur, Stadsplanering, Lokal

produktion, Géstfrihet samt information och engagemang

- Slow Turism

Vad betyder ordet Slow for dig/ditt foretag

3. Hallbar turism

Vad betyder hallbar turism for dig - Hango?

Hur tror du att klimatforandringarna kan paverka Hango? (Varmare somrar och

vintrar)?
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4. Hango stad

Skulle du kunna se Hango som en framtida Slow- stad? Motivera ditt svar.
Vad anser du att Hango redan har att erbjuda angaende Slow?

Vilka forandringar borde ske i staden for att komma néarmare ”Cittaslow”

principerna?

Tror du att benimningen ”Cittaslow” skulle locka till sig flera turister? En ny

turistgrupp?

Hurudan attityd tror du att invanarna/féretagrna i Hango stad har gentemot

Slow- rorelsen och den eventuella framtida ”Cittaslow” benimningen?

1. Taustatietoa

Voisitko ystavallisesti esitella itsesi?

- 1ka, Asuinpaikkakunta

- Ammatti, asema, yritys

2. Slow- liike
Miten paljon tiedat itse Slow- liikkeesta?

- Slow Food "Hyvii, puhdasta ja oikeudenmukaista ravintoa”

- Slow Cities, ”Cittaslow” Kriteerit: Ymparisto, Infrastruktuuri,
Kaupunkisuunnittelu, Paikallistuotanto, Vieraanvaraisuus seka

informaatio ja velvoite

- Slow Matkailu
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Mité sana Slow merkitsee sinulle/yrityksellesi?

3. Kestava matkailu

Mita kestdva matkailu merkitsee sinulle - Hangolle?

Mitd ilmastonmuutos mahdollisesti merkitsisi Hangolle? (Lampimammat kesat ja

talvet)?

4. Hangon kaupunki

Pystyisitké ndkemaan Hangon tulevana Slow - kaupunkina? Perustele

vastauksesi?
Mita Hangolla on mielestasi jo nyt tarjottavana koskien Slowta?

Mitka muutokset olisivat kaupungissa tarpeellisia jotta oltaisiin lahempéana

”Cittaslow” periaatteita?

Luuletko etti nimitys ”Cittaslow” houkuttelisi lisaad matkailijoita? Kokonaan uusi

matkailijaryhma?

Miten luulet Hangon kaupungin asukkaiden suhtautuvan Slow - liikkeeseen sekéa

mahdolliseen ”Cittaslow” nimitykseen?
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BILAGA 3: INTREVJU A

1. Taustatietoa

Voisitko ystavallisesti esitelld itsesi?

- 1k3, Asuinpaikkakunta
Olen 26vuotias Hankolainen.
- Ammatti, asema, yritys

Koulutukseltani olen artenomi. Toimin my6s yrittdjand/puheenjohtajana Design ja
nykytaide Eteld Oy:ssa. (ruotsiksi: Design och nutidskonst — Séder Ab)

2. Slow- liike

Miten paljon tiedat itse Slow- liikkeesta?
-Slow Food Hyvéa, puhdasta ja oikeudenmukaista ravintoa”

..on Perustettu Italiassa hyvan, puhtaan ja oikeudenmukaisen ravinnon puolesta.
Tarkoituksena kayttdd ravintona lahelld tuotettua ja mahdollisimman vahan
jalostettua/kasiteltyd ruokaa. Tukee ympéristoystavallista viljelyd ja maataloutta. Olen
yksi Slow Food Hanko-conviviumin perustajajasenistd ja tarkoituksenamme on loytaa
alueellamme mahdollisimman monipuolisesti tuottajia, jotka toimivat slow food

periaatteiden mukaan seké vieda slow ajattelua eteenpdin tuottajille.
-Slow Cities, “cittaslow”

Olen lukenut Honore Clarin kirjan "SLOW?”, jossa kisitelldin Slow ajattelua laajasti.
Cittaslow liittyy laajasti kaupunkisuunnitteluun ja on mielestani ensisijaisesti kaupungin
paattajien vastuulla. Kaupungin péaatoksienteossa tulisi olla tdma nakdkulma aina

mukana, jotta kaupunki voi profiloitua Slow kaupungiksi.
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-Slow Matkailu

Olen lukenut matkailulehti Mondon julkaiseman kirjan Vastuullisen matkailijan
késikirja” sekd tutustunut mm. sivustoon opengreenmap.org, jonka avulla voi loytaa
matkakohteesta vihred4 tietoa. Minulle Slow matkailu tarkoittaa lahimatkailua ja oman
l&hiympériston uudelleen 16ytamistd uusin silmin. Kaukaisempien matkakohteiden
osalta matkustustavan valinta lentokoneen ja muiden kulkuvélineiden valilla on
ratkaiseva. Matkustusaika kannattaa valita sesongin ulkopuolelta, jotta matkakohde saa
hyotyd matkailutuloista myo6s hiljaisempina vuodenaikoina. Matkakohteen kulttuuriin
tutustuminen etukdteen auttaa tekemadn paikan paalld kestdvida valintoja jotka

hyodyttavat paikallisia mahdollisimman paljon.
Mita sana Slow merkitsee sinulle/yrityksellesi?

Design ja nykytaide — Eteld Oy on designmyyméld ja taidegalleria. Myymaldssa
myynnissé olevat tuotteet ovat lahes poikkeuksetta suomalaisia ja suuri osa lahialueilta.
Slow ajattelu tulee esille lyhyind rahtimatkoina ja paikallisen tuotannon tukemisena.

Suuressa osassa tuotteita on myds ymparistoystavallisyys huomioitu hienosti.

3. Kestdava matkailu

Mita kestdva matkailu merkitsee sinulle - Hangolle?

Minulle  kestdvd matkailu merkitsee mahdollisimman  ympéristoystavallista
matkustustapaa ja ldhimatkailun suosimista. Mikali joudun matkustamaan
lentokoneella, pyrin tekemaan seuraavat matkat jollakin muulla kulkuvélineelld. Olen
vahentanyt lentdmistd huomattavasti ja suosin junaa ja laivaa. Taméa ajattelu on myds
positiivista Hangolle, silla Hankoon péaésee helposti junalla tai bussilla. Laivaliikennetta
Euroopasta tulisi lisdtd. Kotimaan matkailu on kasvussa ja Hanko kotimaan
matkakohteena on houkutteleva. Syksyn, talven ja kevaan kehittdminen Hangon
matkailussa on avainasemassa, silld monet matkailuyrittgjat toimivat vain vilkkaimpana
kesasesonkina. Hangossa on jo nyt monia asioita, jotka ovat kestavaa matkailua: pienet

majoitusliikkeet, joista suuri osa on vanhoissa kunnostetuissa rakennuksissa, hyvat
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pyorailymahdollisuudet, lyhyet valimatkat (kavellen padsee keskustassa joka paikkaan)

jne.

Mitéd ilmastonmuutos mahdollisesti merkitsisi Hangolle? (Lampimammat kesat ja
talvet)?

Edellinen kesd oli todella 1ammin, ja se lisasi matkailijoiden ma&rad jonkin verran.
Mutta etenkin l&mmin syksy on sellainen, joka vet&é puoleensa. Hangossa syksy on aina
lampimampi kuin sisdmaassa, ja kun muualla lehdet ovat pudonneet, niin taélla viela
vihertdd. L&mmin talvi merkitsisi lumetonta ja jaatontd, joten sen markkinoiminen ja
tuotteistaminen on hankalaa. Koulujen kesdloma-ajat pitéisi siirtda siten, ettd koulu
paattyy vasta juhannuksena ja alkaa syyskuun alussa, jolloin perheet voisivat matkustaa

lampimand loppukesana.

4. Hangon kaupunki

Pystyisitké nakemdan Hangon tulevana Slow - kaupunkina? Perustele

vastauksesi?

En usko, ettd Hangosta saataisiin Slow — kaupunkia kovinkaan helposti. Paatoksenteko
on jaykkaa ja usein kapeakatseista, mika ei edist& uusien nakékulmien I6ytdmista. Moni
yrittdjd olisi varmastikin Kkiinnostunut muokkaamaan liiketoimintaansa Slow -
kaupunkiteeman mukaan, mutta mielestani kaupungin panostus ja toiminta on
ensisijainen tassd kohtaa. Yrittdjien panostuksen myétda Hangon imago / mielikuva

Slow- tai vihredna kaupunkina toki voisi kasvaa.
Mita Hangolla on mielestasi jo nyt tarjottavana koskien Slowta?

Lahiruokatuottajia, hyvét julkiset kulkuyhteydet muualle, hyvét kevyen liikenteen
harjoittamisen mahdollisuudet (ja oma pyoOratehdas!), satamat ja niiden

kehittamismahdollisuudet

Mitkd muutokset olisivat kaupungissa tarpeellisia jotta oltaisiin lahempana

”Cittaslow” periaatteita?
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Paattajien saaminen mukaan ajattelutapaan, kaupunkisuunnittelu (pyorateiden
parantaminen), kaupungin virastolaitoksien ja yritysten muuttaminen “Green Office”

ajattelutapaan, koulu- ja laitosruoan kehittdminen Slow Foodin mukaiseksi

Luuletko etti nimitys ”Cittaslow” houkuttelisi lisii matkailijoita? Kokonaan uusi

matkailijaryhma?

Ehdottomasti houkuttelisi. En kuitenkaan usko, ettd syntyisi kokonaan uutta
matkailijaryhmdd. Tiedostavat nuoret aikuiset, joille on tdrkeitd asioita on eettisyys,
arvot ja ymparisto, loytaisivat todennékaoisesti helpommin Hankoon.

Miten luulet Hangon kaupungin asukkaiden suhtautuvan Slow - liikkeeseen seka

mahdolliseen ”’Cittaslow” nimitykseen?

Suurin osa asukkaista ei tieda Slow liikkeen periaatteita ja padmadarid, joten luulen etta
siihen suhtaudutaan epéilevasti. Cittaslow nimitys olisi ennen kaikkea viestinnan ja
markkinoinnin kannalta tarked. Viesti ulospéin (hankolaisten ulkopuolelle) olisi siis
tarkein eik& niinkdan hankolaisten hyvéksynté. Mikéli Cittaslow -nimitys tulisi
Hangolle, luulen ettd siind vaiheessa siihen suhtauduttaisiin kuitenkin positiivisesti.

Nimitys saisi myos julkisuutta mediassa
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BILAGA 4: INTERVJU B

1. Taustatietoa

Voisitko ystavallisesti esitella itsesi?

- 1k&, Asuinpaikkakunta

Olen 38vuotias ja tdmanhetkinen kotipaikkakuntani on Hanko. Olen kotoisin
Helsingista.
- Ammatti, asema, yritys.

Koulutukseltani olen ylioppilas. Talla hetkella toimin Hangon kaupungin
matkailutoimistossa matkailupaallikkéna.

2. Slow- liike

Miten paljon tiedat itse Slow- liikkeesta?

-Slow Food "Hyvii, puhdasta ja oikeudenmukaista ravintoa”
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Olen yksi Slow food hangon perustajajasenistd. Olin mukana kun Hangon convivium
perustettiin, joten olen kylla todella tietoinen Slow foodista ja sen ajattelumallista

vaikka en ollut ’super” aktiivinen. Olen virallisesti jdsen.

-Slow Cities, “Cittaslow” Kriteerit: Ympéristd, Infrastruktuuri, Kaupunkisuunnittelu,

Paikallistuotanto, Vieraanvaraisuus seka informaatio ja velvoite.

Olen ollut kuuntelemassa muutamia aiheeseen liittyvid seminaareja ja olemme kéyneet
naitd lapi ihan Hangonkin kannalta. Tdman lisaksi olen ollut kuuntelemassa kahta eri
ruotsalaista kaupunkia jotka ovat kertoneet omasta tiestddn viralliseksi cittaslowksi.
Olen myds lukenut kirjallisuutta aiheesta, esim. Carl Honorén kirjan.

-Slow Matkailu

Haluaisin sanoa etta slow matkailu on tosi tuttu, mutta sehdn on asia joka voi merkita
eri asioita eri ihmisille. Siihenhan ei ole luotu mit&an tiettyja standardeja. Minulla on
siitd joku nakemys ja jollain toisella se voi olla erilainen. Mutta minulla on kylla todella
vahva kuva siitd mita se mielestani on. Slow matkailu tarkoittaa jo ihan savutettavuutta
ja sitd miten sinne kaupunkiin tullaan. Hangon matkailutoimisto on yrittdnyt nostaa
esille junalla matkustamisen Hankoon. Myods siihen, miten matkailijat liikkuvat
kaupungissamme, olemme yrittdneet vaikuttaa. Kannustamme ihmisid pyordilemaan.
Haluamme myds ettd matkailija asuu ja harrastaa niin etta hiilidioksidi paéstot ovat niin
pienid kuin mahdollista. Meille on myos tarkedéd se missé ja mitd matkailija syo. Me
jaetaan meidan ravintoloille sadnndllisesti WWF:n kalaoppaan, sielld on esimerkiksi
vinkkeja siitd miten vesilla liikutaan ja roskaamiseen liittyvid asioita. Muutenkin
ajatuksena meilld on meiddn oma slogan, ”Ei mitdin tekemistd — taivaallista”. Emme
halua tunkea asiakasta/matkailijaa tayteen ohjelmaa. Vaikka matkailutoimistolla on
tavoitteena ettd matkailija jattad rahaa kaupunkiin, se voi ihan yhtd hyvin toteutua

vaikka matkailija ei “kuormiudu”.
Mita sana Slow merkitsee sinulle/yrityksellesi?

Henkilokohtaisesti se on asia jota mietin ihan todella paljon. Olen todella kova
tekemadn toitd, joten se liittyy eldman kohtuullistamiseen ja siihen ettd pysahtyisi

miettima&n muitakin arvoja kuin vain se tyd. Kotona ja henkilokohtaisessa elaméassé se
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liittyy aika paljon siihen ruokaan ja pyrkimykseen tehdd hyvéé ja terveellistd ruokaa.
Slow ajattelu ja downshiftaaminen joka on ollut tosi trendik&std viime aikoina, ovat
varmaan tietylla tavalla vaikuttaneet siihen ettd olen jattdmdsséd tyoni Hangon
kaupungin matkailupaéllikkong, en halua tehdé toitd 24 tuntia vuorokaudessa. Min&
todellakin arvostan sitd ettd on aikaa esimerkiksi lukea kirjoja ja makaa sohvalla tai
vaikkapa kokkailla. Sitten minulla ei ole autoa, joten liikun aina jalan tai pyoréllad. Slow

liittyy myos siihen ettd hoitaa sitd omaa hyvinvointia.

Yritykselleni se merkitsee ettd Hanko voisi hyvin esimerkiksi olla ruokamatkailun
kohde, meilld on monta hyvaa ravintolaa ja teemme niiden kanssa paljon yhteystyota.
Ekologiset nakokohdat ovat ettd me olemme WWF:n yhteistyokumppaneita, joka
merkitsee luonnon ja merien suojelua. Laitamme myds viestid kaupungin tekniselle
osastolle etta taalla pitdd olla mahdollisuudet esimerkiksi pyordilemiseen ja siitd etté
puistoista tulee pitdd hyvaa huolta. Aika véhan on sellaista mitd me voidaan suoraan
tehdd, mutta koemme ettd tehtdvdmme on levittaa tietoa eteenpdin. Ja vaikka hangon
kaupunki ei virallisesti muuttuisi miksik&dan slow kaupungiksi, niin kannattaa sita
kuitenkin miettid niita kriteereja, jotka ovat esimerkiksi sitd ettd tukee pienia yksityisia

ja liikkeitd josta saa hyvaa ja henkildkohtaista palvelua.

3. Kestava matkailu

Mita kestdva matkailu merkitsee sinulle - Hangolle?

Minun mielestani se merkitsee juuri sita ettd meidan taytyy ajatella miljoon ja luonnon
séilymistd, ei pelkastdaan sen takia ettd me ollaan kaikki taalla matkailutoimistossa
vahan viherpiipertdjia, vaan sen takia ettd se on ihan elinkeinon kannalta suunnattoman
tarkedd. Se Hangossa on just niin hienoa, ettd samalla kun sen on kaupunki, niin sen on
myos luontokohde. Olen myds sanonut, ettd seuraavan kerran kun matkustan Pariisiin,

niin menen sinne laivalla. Joten yritén vélttaa lentdmista mikéali vain pystyn.

Mita ilmastonmuutos mahdollisesti merkitsisi Hangolle? (Lampimammat kesat ja

talvet)?
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Niin, sitdhan ei tarkkaan tiedeta ettd tulisiko lampimammat keséat vai tulisiko ilmastosta
yhtd sellaista tasapaksua. Me ei voida tietdd sité etukateen, kukaan ei voi. Ja yksi asia
joka olisi Hangon kannalta huono, olisi vedenpinnan nouseminen. Sen ei tarvitsisi tulla
kovinkaan paljon yldspdin, niin se olisi tuolla keskelld kaupunkia. Sitd on niin vaikea
sanoa ettd mitd se merkitsisi koska kukaan ei voi sanoa mité tulee tapahtumaan. Mutta
jos nyt esimerkiksi aurinkoisia péivia tulisi enemman, niin kyllahdn se varmaan toisi
lisdd matkailijoita tdnne, mutta eihdn ilmastonmuutos ole mitdén sellaista jota haluaa.
Eurooppa kun ajattelee, niin sielldhdan on téllaisia s&éilmiditd, niin kuin esimerkiksi
suunnattomat helteet. Juuri téllaiset asiat voivat vaikuttaa siihen ettd esimerkiksi
suomesta tulisi suosittu matkakohde. Meilla on miedompi ilmasto ja sitten meilld on

puhtaus seka luonnon niin sanottu koskemattomuus.

4. Hangon kaupunki

Pystyisitké nakemdan Hangon tulevana Slow - kaupunkina? Perustele

vastauksesi?

Kylla pystyisin ndkemdan mutta en valttaméatta usko ettd menisikd se taalla Iapi.
Tulevaisuudessa ehkd, mutta se riippuu ihan siitd keta valitaan kaupungin valtuustoon.
Mutta vaikka sitd ei virallisesti julistettaisi, niin voitaisiin kuitenkin yrittdd noutaa
cittaslow periaatteita. Esimerkiksi miten taalla on virkistdytymisalueita, miten hyvin
taalla on pyoréteita ja niin edelleen. Hanko voisi hyvin markkinoida itsedén esimerkiksi
pyorailykaupunkina, onhan meilld Helkama ja kaikki. Mutta vastaukseksi tulee etté ei,
”Hankolaiset tykkdd ajaa autolla”. Niitten ei todellakaan pidé olla asioita jotka sulkevat
toisensa pois. Matkailutoimiston tehtdvand on mielesténi just valistaa mitd tama
’cittaslow” tarkoittaa. Monet luulevat ettd koska Hanko on teollistunut kaupunki, niin se
ei voisi toimia cittaslowna. Mutta tdma ei pida paikkansa. Se ei tarkoita sitd ettei

kaupunki voisi olla ravakka ja dynaaminen.
Mita Hangolla on mielestasi jo nyt tarjottavana koskien Slowta?

No esimerkiksi ndma meidén kolme vuodenaikaa kesén ulkopuolella ovat aika slowta

aikaa. Me ehdottomasti haluaisimme matkailijoita tdnne muina vuodenaikoina, koska
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matkailu on niin erilaista silloin. Teemme matkailutoimistossa paljon toit4 sen eteen etta
tanne saataisiin matkailijoita muinakin vuodenaikoina. Hangolla on tdmé ihana rauha ja
kaunis luonto, jota varmasti monet esimerkiksi padkaupunkiseudulla asuvat kaipaisivat
aina valilla. Sitten on myds esimerkiksi Hangon ravintolat, kuten Origo, joka panostaa
hyvin paljon l&hituotantoon sek& pienyrittdjien tukemiseen. Lisaksi meilla on ihana oma
yksityinen elokuvateatteri, Kino Olympia Hanko, joka on aivan idyllinen. Miksi laittaa
rahansa johonkin suureen ketjuun niin kun esimerkiksi Finnkinoon, kun voi kéyda
Hangon Kino Olympiassa. Hangolla on paljon pienyrittdjia joita kaupunkilaisten tulisi

ymmartéa tukea paremmin.

Mitkd muutokset olisivat kaupungissa tarpeellisia jotta oltaisiin lahempana

”Cittaslow” periaatteita?

Yksi térked huomio on se ettd millainen kaupunki me ylipdatdadn halutaan olla.
Muutoksen pitdisi olla sellainen ettd meilla olisi selked linja siitd millainen kaupunki me
olemme. Tama helpottaisi myds paatoksien tekemisessd koska tietdisimme mitd me
haluamme. Tamé& ei tarkoita vaan nykyhetked, vaan myods asioita jotka ylettyvat
kymmenen vuoden péddhan. Vasta sitten kuin meilld on selkedmpi kuva omasta
kaupungistamme, voimme toimia cittaslown suuntaan. Tama olisi mielesténi tarkein
muutos. Myds matkailu elinkeinona, ja sen ymmaértaminen, olisi todella mukava
muutos. Se olisi tdssd kaupungissa todella hyvé juttu. Tamén lisaksi myds miljoon
arvostaminen on todella tarke&a. Tarkedd olisi myds se ettd ei mentdisi pelkédstaan
lyhytkatseisten asioiden perdssa, niin kuin esimerkiksi se ettd myydaénpa nyt tuosta

yksi tontti, silla asenteella ettd ihan sama mita siihen sitten tulee.

Luuletko ettd nimitys ”Cittaslow” houkuttelisi lisid matkailijoita? Kokonaan uusi

matkailijaryhma?

Uskon siihen etta tulevaisuudessa tulee olemaan sellaisia matkailijaryhmia jotka
oikeasti valitsevat matkailukohteensa sen perusteella miten asiat hoidetaan. Esimerkiksi
luontondkdkulmat ja pienten yrittdjien tukeminen ovat joillekin hyvin térkeita asioita.
Ihan muutama vuosi sitten ei olisi uskottu ettd on ihmisia jotka Kieltdytyvat kokonaan

lentdmisestd ihan ilmastosyistd. lhmiset haluavat matkustaa paikkaan joka ottaa
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kokonaisvaltaisesti huomioon ekologiset ajattelutavat. Tama vaatii sen ettd koko

kaupunki on mukana t&ssa periaatteessa.

Miten luulet Hangon kaupungin asukkaiden suhtautuvan Slow - liikkeeseen sekéa

mahdolliseen ”’Cittaslow” nimitykseen?

Suurimmalle osalle se olisi varmaan ihan yhdentekevéd. Monet varmaan ajattelisivat
ettd ei tdmd minuun vaikuta, vaan ettd ne eldisi ihan niin kuin ennenkin. Ja monet
varmaan jatkaisi ihan samaa rataa, koska onhan tama eldma taalldi monella aika
cittaslowta, esim. pyoréilladn joka paikkaa ja niin edelleen. Sitten on varmaan niitéd
jotka olisivat vdhemman innoissaan asiasta. Muistan kuin vahan aikaa sitten kuulin kun
joku sanoi, etté on se sitten drsyttavaa kun tuo Hangon vuorikatu tehtiin kévelykaduksi.
Ett4 oli se niin paljon parempi kuin siita sai ajaa autolla. Luulen ettd Hankolaisilla olisi
vaikea suhtautua esim. siihen, etta lisd4 katuja suljettaisiin k&vely- ja pyorailykaduiksi.

He ovat niin tottuneita siihen ett& autolla paése lahes joka paikkaan.
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BILAGA 5: INTERVJU C

1. Taustatietoa

Voisitko ystavallisesti esitella itsesi?

- 1k3, Asuinpaikkakunta.

Olen 38vuotias, ja kotipaikkakuntani on Hanko.
- Ammatti, asema, yritys.

Toimin yhdessa mieheni kanssa ravintoloitsijana ravintola Origossa Hangossa.
2. Slow- liike
Miten paljon tiedat itse Slow- liikkeesta?

-Slow Food "Hyvéd, puhdasta ja oikeudenmukaista ravintoa”

En itse asiassa tunne slow foodin virallisia saantdja kovinkaan tarkasti, en ole ehtinyt
vield perehtyé asiaan riittdvasti. Sen verran olen huomioinut, etta slow food perustettiin
aikanaan vastalauseeksi pikaruoalle, josta voisi vetdd johtopéaatdksen, ettd tarkeédtd on
varata ruokailulle aikaa ja nauttia siitd. Seuraavaksi sitten on tullut mukaan ruoan

eettisyys ja ldhiruoka, mutta esim. luomu ei ole slow foodissa itse tarkoitus.

-Slow Cities, Cittaslow” Kriteerit: Ympadristd, Infrastruktuuri, Kaupunkisuunnittelu,

Paikallistuotanto, Vieraanvaraisuus seka informaation ja velvoite.

Slow Cities on sitten tullut mukaan toiminnan laajentuessa ja levitessa. Slow City kasite
on jo melko paljon vaatimuksia sisaltava laaja kokonaisuus ja sen kasittdminen vaatii jo
melko paljon perehtymistd. En ole perehtynyt tarkemmin. Tammisaaressa on siita
puhuttu jossain vaiheessa, mutta tallaisen ajattelutavan saaminen mukaan

kaupunkisuunnitteluun on melkoisen tyon takana.
-Slow Matkailu

Ei varmaan vield kovinkaan merkittavaa suomessa, mutta ehka ajan kanssa, kun slow
ajattelu ja tietoisuus levidd. Suomalaiset eivat ole perinteisesti matkustaneet kovinkaan
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kauas ruoan tai pikkuliikkeiden takia. lsommat kauppakeskukset ovat olleet

houkuttelevampia.
Mitda sana Slow merkitsee sinulle/yrityksellesi?

Slow kuvastaa toimintamme filosofiaa, joka oli otettu kdyttéon jo kauan ennen kuin
slow liike tuli Hankoon. Olemme tehneet paljon tyoté vuosien saatossa saadaksemme
ldhiruokaa tarjontaamme. Sitd tuottavat yritykset ovat usein pienid ja pienuudesta
johtuen resurssit myyda tuotteita ja tuottaa niitd riittdvasti ravintolalle ovat olleet
rajallisia. Kun toiminnalle saadaan julkisuutta esim slow liikkeen kautta, kasvavat
maanviljelijoiden mahdollisuudet saada riittdvasti resursseja tuottaa tuotteitaan
riittdvasti myo6s ravintolan tarpeisiin. Sitd kautta slow merkitsee yrityksellemme
parempia mahdollisuuksia toteuttaa liikeideaamme. Se merkitsee my0ds positiivista

imagoa, ja se auttaa tiivistdmain toimintamme ytimen yhteen sanaan.

3. Kestava matkailu

Mita kestdva matkailu merkitsee sinulle - Hangolle?

Kestdvad matkailu auttaa meitd tekemaan tyétamme niin, ettd ympéaristomme on vielé
kunnossa lapsillemmekin. Hangolle se antaa mahdollisuuden kehittya, kuitenkin niin,

ettd kehitys ei ennen pitkaa tuhoa kaupunkia.

Mita ilmastonmuutos mahdollisesti merkitsisi Hangolle? (Lampimammat kesat ja

talvet)?

Hanko luonnollisesti voisi hyotya lampimista kesistd, mutta Hanko on myds erittain
altis koville tuulille ja veden nousemiselle. Keskimaaraiset muutokset ovat kuitenkin
nykyennusteissa niin pienid, ettd niita olisi todella hankala havaita jokapaivéisessa
tekemisessd. Talla hetkelld tuntuu, ettd kaikki muutokset séatiloissa ollaan laittamassa

ilmastonmuutoksen piikkiin, vaikka erilaisia heilahduksia on ollut ennenkin.

4. Hangon kaupunki
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Pystyisitkd nakem&an Hangon tulevana Slow - kaupunkina? Perustele

vastauksesi?

Hangolla olisi hyvét edellytykset sille. Kaupunki on pieni, eikd mik&an ohikulkupaikka.
Ei ole suurta Kkiinnostusta isoilla keskusliikkeilld perustaa tdnne mitdan isoja
kauppakeskuksia. Toisaalta esim. ns. l&hiruoka olisi p&dosin tuotava lantiseltd
uudeltamaalta. T&&lla on jo useampi lahiruokaa tarjoava ravintola, sek& paljon

késityolaisia.
Mita Hangolla on mielestasi jo nyt tarjottavana koskien Slowta?

Taalla on lahiruokaa tarjoavia ravintoloita, kasityoldisia, paikallista maanviljelya ja
ruokatuotantoa. Hanko tunnetaan mm. polkupyérékaupunkina, tdalla on paljon merta

ymparillg, josta voidaan ammentaa mm. vesilampoa.

Mitkd muutokset olisivat kaupungissa tarpeellisia jotta oltaisiin lahempana

”Cittaslow” periaatteita?

En tunne riittavasti Cittaslow Kriteerejd, mutta ainakin tietoa tarvittaisiin kaupungin
paattajille ja virkamiehille huomattavan maaran. Myos laajoja perusteluja miksi kyseiset

periaatteet olisivat hyvaksi myds Hangolle.

Luuletko etti nimitys ”Cittaslow” houkuttelisi lisad matkailijoita? Kokonaan uusi

matkailijaryhma?

Ehdottomasti uskoisin etta siita olisi hyotyad kaupungin matkailulle, mutta se on vain
yksi osa kokonaisuutta. Cittaslow periaatteita noudattamalla koko kaupunki toimisi

paremmin.

Miten luulet Hangon kaupungin asukkaiden suhtautuvan Slow - liikkeeseen seka

mahdolliseen ”Cittaslow” nimitykseen?

Osa suhtautuu positiivisesti, 0sa periaatteesta negatiivisesti. Muutosta on aina helpointa
vastustaa, joten perustelut olisi oltava timantin kovia. Hangossa vield kaikki tyd on

tehtdava tuplasti, kun kaikki pitad esittda kahdella kielella yhtd sujuvasti. Pelkéaan, etta
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slow liike tulee jadméaan pienen piirin jutuksi, eikd resurssit tule riittdmadn laajempaan

tunnettuuteen.
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BILAGA 6: INTERVJU D

1. Bakgrund

Kan du vanligen presentera dig sjalv?

-Alder, hemkommun.

Jag ar 43 ar gammal och bosatt i Hango fr.o.m. 2008. Fére Hango bodde jag i Esbo.
-Yrke, position, foretag.

Jag arbetar som hotellier pa Hotel B8 i Hangé — Hangon Evas ja Majoitus H.E.M. Ab.

2. Slow- rorelsen

Hur insatt ar du i sjalva Slow- rérelsen?

-Slow Food ”God, Ren och réttvis mat”

Jag &r inte varst insatt i hela rorelsen men tycker om tdnkandet och idén.

-Slow Cities “Cittaslow” Kriterierna: Miljo, Infrastruktur, Stadsplanering, Lokal
produktion, Gastfrihet samt information och engagemang.

Jag anser detta som nagot valkommet och hoppas det finns en budjet for det aven i
Hangd. Men maste anda saga sa som vid tidigare fraga, att jag inte ar sa insatt i &amnet.

-Slow Turism

Det har det varit ganska lite diskussion om det har i trakten, men det &r en bra, nytt och
frascht men det kraver ocksa att sa gott som alla inom turismen ingar for samma

tankande for att fa en helhet som ocksa syns.
Vad betyder ordet Slow for dig/ditt foretag

Jag kan inte riktigt svara pa denna fraga p.g.a. att jag inte sa bra kanner till sjalva

rorelsen och har inte darfor funderat dver saken.
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3. Hallbar turism

Vad betyder hallbar turism for dig - Hango?

For mig personligen betyder hallbar turism langsynt tdnkande och planerande. Att man

verkligen funderar framat och inte bara lever i nuet.

Hur tror du att klimatforandringarna kan paverka Hango? (Varmare somrar och

vintrar)?
Klimatforandringarna paverkar oss alla, hur just Hango speciellt vet jag inte forutom att

havet kommer att forstoras totalt inom kort och da missar vi vara strander och allt roliga
beach evenemang.

4. Hango stad

Skulle du kunna se Hango som en framtida Slow- stad? Motivera ditt svar.

Detta ar en mycket svar fraga, men hoppeligen ja. Men med de tréga gummor & gubbar
i statsfullmaktigen hinner min dotter bli pensiondr innan det hander. Sa jag tror

verkligen att det kommer att ta en god tid fore ndgonting hander i denna riktning.
Vad anser du att Hango redan har att erbjuda angaende Slow?

Jag anser att Hango har mat, varor och kanske lite inom turismen att erbjuda. Men som

sagt sa vet jag inte s& mycket om vad som ingar i sjalva Slow.

Vilka forindringar borde ske i staden for att komma nirmare ”Cittaslow”

principerna?

Jag tror att kunskapen, informationen och marknadsféringen om dmnet borde forbéttras

och formedlas till invanarna.

Tror du att benimningen “Cittaslow” skulle locka till sig flera turister? En ny

turistgrupp?

Eventuellt, ja. Men detta borde ske inom kort, pa grund av att det hela tiden kommer

nya trender och méanniskorna glommer mycket snabbt.
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Hurudan attityd tror du att invanarna/féretagrna i Hango stad har gentemot

Slow- rorelsen och den eventuella framtida ”Cittaslow” benimningen?

En del foretagaren har sakert en riktigt bra inblick pa saken men tror att manga har for
lite kunskap. Manga invanaren vill inte godkéanna nya attityder i sin stad utan tycker att
de ar bra som det ar. Och jag tycker att det finns alltfor mycket sadant tankande har.
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BILAGA 7: INTERVJU E

1 Taustatietoa

Voisitko ystavallisesti esitella itsesi?

-lkd, Asuinpaikkakunta.
Olen 62vuotias ja asuinpaikkakuntani on Hanko.
-Ammatti, asema, yritys.

Tyoskentelen matkailusihteerind Hangon matkailutoimistossa sekd toimin Slow Food
Hanko Convivium Leaderind. Olen my6s auktorisoitu matkaopas.

2 Slow- liike
Miten paljon tiedat itse Slow- liikkeesta?
-Slow Food "Hyvéa, puhdasta ja oikeudenmukaista ravintoa™:

Ruoan tulee maistua hyvilta ja olla ravintorikasta, sen tulee olla tuotettu luontoa ja

ihmisid kunnioittavalla tavalla, ja tuottajan tulee saada siit4 oikeudenmukainen korvaus

-Slow Cities, “Cittaslow” Kriteerit: Ymparisto, Infrastruktuuri, Kaupunkisuunnittelu,

Paikallistuotanto, Vieraanvaraisuus seké informaatio ja velvoite

Cittaslow:n kriteerit on laadittu aikanaan melko Italia/Eurooppa-keskeisesti, ja niitéd
ollaankin soveltamassa sopivammiksi meidankin olosuhteisiimme. Cittaslow on ihan
oma kasitteensd, joka vaatii myos kunnallisten péattdjien sitoutumista asiaan. Paljolti
esim. Hanko ja myds Raasepori tayttavat suurimman osan Cittaslow-kriteereistd, mutta
prosessi vaatii paljon tyota ja sitotumista, joka vie oman aikansa. Pitdd myos saada

paattajat ymmartamaan, mita hyotya siita voisi olla.
-Slow Matkailu

Mielestani Slow matkailu on sitd ettd harkitaan ennen matkalle lahtemistd, onko
todellakin a) tarpeellista lahted b) oikea tapa matkustaa. Ei tarkoita sitd ettei saa

matkustaa tai lomailla ulkomailla, mutta kannattaa esimerkiksi harkita vaihtoehtoja.
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Mité sana Slow merkitsee sinulle/yrityksellesi?

Minulle sana Slow tarkoittaa sopivaa elaméntapaa - rauhallisempaa eldmé&, kotona
tehtyd tai paikallisessa ravintolassa paikallisista raaka-aineista valmistettua ruokaa,

nautittuna hyvéssa seurassa ja ajan kanssa.

3  Kestava matkailu

Mita kestdva matkailu merkitsee sinulle - Hangolle?

Mmielestani se sopisi Hangon imagoon hyvin, tdnnehdn padsee mukavasti junalla ja

bussilla, myos joillakin rahtilaivoilla Euroopasta.

Mitéa ilmastonmuutos mahdollisesti merkitsisi Hangolle? (Lampimammat kesat ja

talvet)?

Ymmartaékseni ilmastonmuutos on jo vaikuttanut Itdmeren tilaan, ja sehan on Hangolle
kovin tarked, olemmehan meren ympéardimia taalla niemelld. Hangossa pyoréilldén
melko paljon, joka on mielestdni hyva asia. Hanko on hyvin pyorailija/kévelija-

ystavéllinen kaupunki.

4 Hangon kaupunki

Pystyisitké nakemdan Hangon tulevana Slow - kaupunkina? Perustele

vastauksesi?

Joo, pystyn hyvinkin, olisin ensimmadisena puolustamassa tata hanketta. Hanko tayttaa
jo nyt suuren osan Cittaslow-kriteereistd, esim. koulut, lastentarhat, Kirjasto,
uimarannat, urheilumahdollisuudet, pyorailytiet ym. Ja ne asiat joissa voidaan parantaa,

niihin voisimme satsata.

Mita Hangolla on mielestasi jo nyt tarjottavana koskien Slowta?
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Niin kun just mainitsin niin Hanko tayttdd monet naista Kriteereista, niin kun
esimerkiksi  koulut, lastentarhat, kirjasto, uuimarannat, urheilumahdollisuudet,

pyordilytiet ja niin edelleen.

Mitkd muutokset olisivat kaupungissa tarpeellisia jotta oltaisiin lahempéana

”Cittaslow” periaatteita?

Mielestani pitdisi enemmain satsata “Yleiseen Olohuoneeseen” eli kaupunkikuvaan,
mm. yleisi& vessoja, se idnikuinen uimahalli jota ollaan suunniteltu Hankoon jo vuosia,

lasten ja nuorten harrastusmahdollisuuksiin ja vanhuksien hoitoon.

Luuletko etti nimitys ”Cittaslow” houkuttelisi lisii matkailijoita? Kokonaan uusi

matkailijaryhma?

Tama on jo todettu Tanskassa, Ruotsissa ja Norjassa joissa on useampia Slow-
kaupunkeja. Suomen ensimmdinen Cittaslow olisi kieltdméattd etulydntiasemassa.
Hangon kannattaisi mielestani profiloitua esim. pyoraily/kdvleykaupungiksi, jossa voi
patikoida, meloa, yopyéd saaressa, kdyda hirvisafarilla tai ostamassa itse tuotettuja

kananmunia ja vaikka makkaraa suoraan tuottajalta.

Miten luulet Hangon kaupungin asukkaiden suhtautuvan Slow - liikkeeseen seka

mahdolliseen ”Cittaslow” nimitykseen?

Voin hyvin kuvitella, ja olen jo saanut kokeakin tietyissa keskusteluissa, ettd asia
kuitataan “humpuukina” tietyilld tahoilla. Moni ei nde siind mitééan lisdarvoa tai koe
siitd olevan hyotyd, mutta taas ruohonjuuritasolla monet suhtautuvat asiaan erittdin
myonteisesti. Jotenkin tuntuu, ettd myodnteisyys on lisdantynyt, ja varmasti lisdantyy
edelleenkin, kun asiasta jaksetaan puhua. Tdmén asian eteen nimenomaan meidankin
Slow Food osastomme t&alla Hangossa tekee jatkuvasti toitd, ja katson valoisasti

tulevaisuuteen.
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BILAGA 8: INTERVJU F

1. Bakgrund

Kan du vanligen presentera dig sjalv?
- Alder, Hemkommun.
Jag ar 71 & gammal och bor i Stockholm.
- Yrke, position, foretag.
Jag arbetar som regissor, skadespelare och forfattare. Mitt foretag heter

Mandragola Film & Teater AB.

2. Slow- rorelsen

Hur insatt ar du i sjalva Slow- rérelsen?
-Slow Food ”God, Ren och rittvis mat”
Jag ar grundare av Arci Gola i Italien 1986, tillsammans med min fru Anna och 60

personer till, med Carlo Petrini i spetsen, och ocksa grundare av Slow Food

International 1 Paris 1989. ”Gott, rent och rattvist” dr den del av var filosofi.

-Slow Cities “Cittaslow” Kriterierna: Miljo, Infrastruktur, Stadsplanering, Lokal

produktion, Gastfrihet samt information och engagemang.

Detta ligger nere just nu, for att ratta till nagra fel och fuskerier.

-Slow Turism

Ar ett pahitt som annu inte &r etablerat
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Vad betyder ordet Slow for dig/ditt foretag

Snabb i tanken men att man tar det lugnt ndr man tréffar sina kéra och vénner, framfor

allt framfor mat och vin.

3. Hallbar turism

Vad betyder hallbar turism for dig - Hango?

Det ar en bra malsattning men svar att genomfora inom den vilda kapitalismen. Hango

har goda forutsattningar vad galler sitt lage.

Hur tror du att klimatférandringarna kan paverka Hango? (Varmare somrar och

vintrar)?

Som i andra delar av vérlden. Det kan bli katastrof om vi inte tar hansyn till dem.

4. Hangd stad

Skulle du kunna se Hang6 som en framtida Slow- stad? Motivera ditt svar.

Hangd har alla forutsattningar som en Citta Slow-stad, men det ar viktigt att stoppa
utflyttningen av ungdomar genom att bygga forutsattningar for att jobba och producera i

Hango.
Vad anser du att Hango redan har att erbjuda angaende Slow?

Ett territorium med egen produktion och egna méjligheter och som annu inte ar forstord

av stora foretag.
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Vilka forindringar borde ske i staden for att komma nirmare “Cittaslow”

principerna?
Mer satsning pa offentliga kulturella aktiviteter.

Tror du att benimningen ”Cittaslow” skulle locka till sig flera turister? En ny

turistgrupp?
Sjalvklart ja.

Hurudan attityd tror du att invanarna/féretagrna i Hango stad har gentemot

Slow- rorelsen och den eventuella framtida ”Cittaslow” benimningen?

Jag misstanker att de annu inte blivit tillrdckligt informerade om att en satsning i den
riktningen i borjan kan vara kostsam for kommunen, framfor allt vad galler mat och
ovrig kvalité i forskolor och skolor. Men i l&ngden kommer det att ge bra ekonomiskt
resultat for alla.
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BILAGA 9: INTERVJU G

1. Taustatietoa

Voisitko ystavallisesti esitella itsesi?

- 1k&, Asuinpaikkakunta.

Olen 54vuotias ja kotipaikkakuntani on Hanko.
- Ammatti, asema, yritys.

Ammattini on Wellness Pro, ja toimin yritt4jand Hangossa sijaitsevassa Sattva
Wellnessissé.

2. Slow- liike
Miten paljon tiedat itse Slow- liikkeesta?
-Slow Food "Hyvéd, puhdasta ja oikeudenmukaista ravintoa”

Tiedan ettd tdssd@ on Kkyseessd paikallisista ravintotuotteista sek& tuottajien

yhteistoiminnasta. Mutta en ole sen enempaa perehtynyt aiheeseen

-Slow Cities, Cittaslow” Kriteerit: Ympadristd, Infrastruktuuri, Kaupunkisuunnittelu,

Paikallistuotanto, Vieraanvaraisuus seké informaatio ja velvoite

Tammisaari on ymmartaakseni julistautunut téallaiseksi kaupungiksi. Nyt kun se on osa
Raaseporia, niin en tiedd miten se toimii. En tosin tiedd mit4 se nimike on muuttanut

Tammisaaressa, ei ndy mitenkaan ulospéin.
-Slow Matkailu

En ole tutustunut aiheeseen, mutta minulla on mielikuva siitd ettd on kyse ehka

stressittomastd, ei kaupallisesta matkailusta.
Mita sana Slow merkitsee sinulle/yrityksellesi?

Mielesténi ajatusmaailma on paasaantdisesti hyva ja kiinnostava, harmi vain etta tuo
Slow sana ei mielesténi ole osuva ja innostava.
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3. Kestava matkailu

Mita kestdva matkailu merkitsee sinulle - Hangolle?

Minulle henkilokohtaisesti se tarkoittaa luontoa, paikallista kulttuuria ja elaméntapaa
kunnioittavaa matkailua. Mielestani Hangolla on hyvéat mahdollisuudet kehittda tata
matkailun alaa, kunhan siitd ei haluta tehda lilan suurta massamatkailua koska idea

menee silloin pilalle.

Mitéa ilmastonmuutos mahdollisesti merkitsisi Hangolle? (Lampimammat kesat ja
talvet)?

Minun on vaikea sanoa koska emme tiedd mihin suuntaan ilmasto muuttuu. Mielesténi
talvien tulisi lammetd aika paljon ennen kuin se vaikuttaisi positiivisesti Hangon
matkailuun. Pari viimeistd lumitalvea ovat olleet tosi hienoja ja nekin voisivat
houkutella ihmisia tanne. Sen olen huomannut ettd jo pienikin lampeneminen kesalla on
positiivista matkailun kannalta. Merenranta on ehdoton hitti, mutta sekin voi

tulevaisuudessa olla uhattuna jos veden pinta nousee liikaa.

4. Hangon kaupunki

Pystyisitkd nakemdan Hangon tulevana Slow - kaupunkina? Perustele

vastauksesi?

Minun on vahan vaikea vastata tahan kysymykseen kun en ole perehtynyt aiheeseen

perusteellisesti. En oikein osaa sanoa mitadn tahan liittyvaa.
Mita Hangolla on mielestasi jo nyt tarjottavana koskien Slowta?

Nyt joudun vastaamaan samanlaisesti kuin edelliseen kysymykseen, eli en ole

perehtynyt aiheeseen tarpeeksi, jotta voisin vastata kysymykseen.
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Mitkd muutokset olisivat kaupungissa tarpeellisia jotta oltaisiin lahempana

”Cittaslow” periaatteita?
En osaa ollenkaan sanoa. Tdm4 juuri sen takia etta en tiedd aiheesta tarpeeksi.

Luuletko etté nimitys ”Cittaslow” houkuttelisi lis:ia matkailijoita? Kokonaan uusi

matkailijaryhma?

Uskon ettd se houkuttelisi varmaan heitd joille timd niin sanottu “liikke” on térked ja

heitd jonka mielesta se antaa ehka tietyn statuksen.

Miten luulet Hangon kaupungin asukkaiden suhtautuvan Slow - liikkeeseen seka

mahdolliseen ”Cittaslow” nimitykseen?

Luulen ettd Hangosta I6ytyy ihmisié jotka ovat puolesta ja vastaan. Ja minun mielestani
asia tulisi esitelld mielenkiintoisesti ja niin ettd paikalliset asukkaat my6s huomaisivat

miten se heitd hyodytt44 eikd vain matkailijoita.
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